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Pro memoria.

Die Inhaber von Sommerhotels werden
hiemit ersucht, aus dem ihnen zum Gebrauch
iibermittelten

statistischen Heft betr. Fremdenfrequenz
die fiir unser Zentralbureau bestimmte
Kopie der Rekapitulation

im Laufe dieses Monats einzusenden, soweit
dies nicht bereits geschehen ist.

Das Zentralbureau.

Vereinsnachrichten.

Schweizerwoche 1920.

16. bis 30. Oktober.

Die schweizerischen  Zentralverbinde,
denen der S. H. V. angehort, machen mit Recht
auf die Bedeutung der Schweizerwoche dieses
Jahres aufmerksam. Ein besonderer Appell
an das schweizerische Hotélgewerbe ist durch-
aus angezeigt. Gerade wir haben ein lebhaftes
Interesse daran, mitzuhelfen, wo es sich um
die Betonung der schweizerischen Krifteent-
faltung in Industrie, Gewerbe und Urproduk-
tion und um die augenfillige Demonstration
dieser Kriftewirkung handelt. Es muss Sache
der schweizerischen Hoteliers sein, die orts-
ansiissige Kaufmannschaft zu veranlassen,
Fremden und Einheimischen zu zeigen, «was
wir Schweizer kénnen». Unterlasse man es
also.nirgends, in den 6rtlichen und
regionalen Schweizerwoche -
komitees auf eine angemessene
Vertretung der Hotelier-, Kur-,
Verkehrs- und Verschonerungs-
vereine zu dringen!

Unsere Mitbeteiligung soll aber
auch eine direkt praktische sein. Vom
16. bis 30. Oktober werden eine Reihe schwei-
zerischer Hotels und Kurhéuser im Betriebe
stehen. In keinem derselben soll das offizielle

Schweizerwocheplakat fehlen! Die
Menus sollen die schweizerische Koch-
kunst ins richtige Licht riicken und besondere
Karten fiir Schweizer Weine und Schweizer
Getriinke iiberhaupt animieren, in unserem
Lande zu geniessen, was unser Land an herr-
lichen Gottesgaben dieser Art zu bieten ver-
mag. Da werden sich zweifelsohne erfreuliche
Beweise patriotisch-iisthetischer Erfindungs-
gabe unserer Mitglieder zeigen. Wir freuen
uns darauf! — 3

Und wo die Musik unseren Gisten den
Aufenthalt verschonert, da soll in den Tagen
vom 16. bis 30. Oktober das Programm auf

grossziigige, gediegene und warme Schweizer-
art eingestellt sein! Fehlt -es etwa daran?

Mit nichten! Wir brauchen die Saiten nur an-

zuschlagen und auch da wird es hell und freu-
dig klingen von Schweizer Kraft und

Schweizer Schonheit!

Hotel-Treuhandgesellschaft.

Die Botschaft des Bundesrates iiber die
Beteiligung des Bundes an der zu griindenden
Hotel-Treuhandgesellschaft  ist der Bundes-
versammlung nunmehr zugegangen. Die Be-
teiligung der Eidgenossenschaft wird auf
2%, Millionen, d. h. die Hilfte des Gesamt-
aktienkapitals, bemessen und an die Beding-
ung gekniipft, dass der Bund seiner Kapital-
beteiligung entsprechend im Verwaltungsrat
der Gesellschaft vertreten sei. Der Bundes-
beschluss wird als dringlich erklirt und soll
sofort nach seiner Annahme durch die Rite
in Kraft treten. Die Vorlage gelangt voraus-
sichtlich noch im Laufe dieser Session zur
Behandlung.

Arbeitslosenfiirsorge.

Anlisslich eines neuen Falles, in dem ein
Hotelier zu Leistungen an die Arbeitslosen-
fiirsorge herbeigezogen wurde, wandten wir
uns erneut an das eidg. Amt fiir Arbeitslosen-
fiirsorge, welches uns bestiitigt, dass es, wie
von uns seinerzeit in-der <Hotel-Revue> ge-
meldet, die kantonalen Departemente bereits
am 8. und 14. Januar 1920 dahin orientiert
habe, dass das Gastgewerbe, inklusive
Hotelindustrie, von der Beteili-
gung an der Durchfihrung der
Arbeitslosenfiirsorge ausgenom-
men sei.

“der Schuldner wiihrend der

Von der neuen Notverordnung.

In unsern No. 37 und 38 brachten wir den
Entwurf des Justiz- und Polizeidepartements
zur Verordnung betreffend Erginzung uud

Art. 46, 47
zZu numerieren

usw. des Entwurfes sind neu
mit 47, 48 usw. bis 52.

Wir bitten unsere Vereinsmitglieder, um
Irrtiitmer -und allfillige Enttiuschungen zu
vermeiden, von diesen Aenderungen Kenntnis

Zu ;Tesp. unsere Textwiedergabe der

Abiinderung der Bestim des Bund

gesetzes iiber Schuldbetreibung und Konkurs
betr. den Nachlassvertrag zum Abdruck.. In-
zwischen ist die Verordnung in ihrer end-
giiltigen Fassung aus den Beratungen des
Bundesrates hervorgegangen und unterm 20.

September den eidg. Riiten vorgelegt worden.-

Der neue definitive Wortlaut enthilt gegen-
iiber dem Entwurf des Departements in ver-
schiedenen ~ Artikeln Aenderungen, deren
Kenntnis fiir unsere Mitglieder ebenfalls not-
wendig ist, weshalb sie nachstehend zwecks
Ergiinzung und Korrektur unserer Textwieder-
gabe in No. 37 und 38 mitgeteilt seien:

Art. 7. Die lit. b erhilt folgende Fassung:
b) Ausschluss der Verzinslichkeit fiir unge-
deckte Kapitalforderungen (Art. 14—15).

Art. 11. lit. ¢ lautet neu: ¢) seinen Gewerbe-
betrieb aufgegeben oder den Pfandgegenstand
veriiussert hat. Vorbehalten bleiben jedoch
die Bestimmungen des Art. 2, lit. b und des
Art. 45. Der erbrechtliche Uebergang gilt nicht
als Veriusserung, wenn die Erben oder ein-
zelne derselben das Gewerbe auf dem gleichen
Grundstiick fortbetreiben..

Art. 12. Jeder Pfandgliaubiger kann, wenn
Stundung die
Interessen der Pfandglidubiger durch seine
Geschiiftsfithrung verletzt, von der Nachlass-
behprde den Erlass von Weisungen zu seinem
Schutz verlangen und, wenn diese nicht be-
folgt werden, den Antrag auf Widerruf der
Stundung gemiiss Art. 11 stellen.

Art. 19. Erhilt der Schuldner die zur Bar-
zahlung der drei Viertel der gedeckten Zinse
notwendigen Betriige nicht von anderer Seite,
so sind die fiir das betreffende Gewerbe unter
Mitwirkung des Bundes gegriindeten Hiilfs-
kassen verpflichtet, . den neugeschaffenen
Amortisationspfandtitel - ohne Einschlag als
Grundpfandgliubiger zu iibernehmen und den
vollen Nominalwert dafiir dem Sachwalter zur
Verfiigung zu stellen.

Art. 22, Der definitive Text spricht hier
nur von verpfindbaren-Gegenstinden,
das Wort: «Zugehér» in der zweiten Zeile ist
demnach zu streichen, im iibrigen bleibt der
Artikel unveriindert.

Art. 39. Das erste Alinea lautet in" der
neuen Fassung: Innert Monatsfrist; seitdem
die Verfiigung nach Art. 37 und 38 rechts-
kriftig geworden ist, hat der Schuldner dem
Sachwalter den der Gliubigerversammlung
vorzulegenden Vorschlag fiir den Nachlass-
vertrag der Kurrentgliubiger und die im
Pfandnachlassverfahren zu treffenden Mass-
nahmen zu unterbreiten sowie sich iiber die
Bedingungen eines allfilligen Verkaufes des
Pfandgrundstiickes oder der blossen Um-
wandlung oder Aufgabe des darauf betriebe-
nen Gewerbes (Art. 2, lit. b) auszusprechen.

Art. 41 erhilt als zweites Alinea folgende
Ergiinzung:

Ist dem Schuldner das Recht eingerdumt
worden, das Pfandgrundstiick zu veriussern
oder das darauf betriebene Gewerbe umzu-
wandeln oder aufzugeben (Art. 2, lit. b), so ist

ferner erforderlich, dass die der Nachlass-
behérde vorgelegten  nihern Bedingungen
dafiir den Interessen der Gliubiger besser

dienen, als ein Fortbetrieb des Gewerbes durch
den Schuldner unter den bisherigen Verhiilt-
nissen oder als eine sofortige Zwangsliquida-
tion.

Art. 42. Alinea 3 erhiilt (nach den Wor-
ten: der dadurch erhiiltlich gemachten Mittel)
folgenden Zusatz: und setzt die Bedingungen
fest, unter welchen, sowie die Frist, innert der
ein Verkauf des Pfandgrundstiickes oder
eine Umwandlung oder Aufgabe des darauf
betriebenen Gewerbes bewilligt wird.

Art. 45. An Stelle des Art. 45 des Ent-
wurfes, der im definitiven Text die No. 46 er-
hilt, tritt nachstehender neuer Artikel: Der
Sachwalter hat ferner eine allfiillige, von der
Nachlassbehérde  genehmigte Veriusserung
des Pfandgrundstiickes * oder Umwandlung
oder Aufgabe des darauf betriebenen Gewer-
bes durch den Schuldner (Art. 2, lit. b) zu
iiberwachen. 4

Werden diese Massmahmen vom Schuldner
nicht innert der dafiir angesetzten Frist oder
unter andern als den von der Nachlassbehorde
genehmigten Bedingungen getroffen, so hat
der Sachwalter sofort bei der Nachlassbehorde
den Widerruf des Nachlassvertrages zu be-
antragen.

No.'37 und 38 nach Massgabe des vorstehen-
den zu korrigieren.

—a—

Bessere Stilisierung der Hotelprospekie. :

Es ist eine alte Erfahrungstatsache: Je
gediegener und formschoéner eine Geschiifts-

anzeige, eine Annonce, ein Prospekt oder
sonstige Werbepublikation abgefasst, um so

grosser. ist-ihre Wirkung auf das Publikum.
Dem geschiiftstiichtigen Hotelier wird damit
gewiss nichts. neues gesagt, — hat er seine
Kenntnisse in-Sachen auch vielfach nicht aus
Biichern - gesammelt, so wird er doch auf
Grund seiner Erhhrungen und gelegenthcher
Fehlgriffe meist in wenig Jahren in Reklame-
dingen zu einem gewiegten Routinier, der mit
leichtem und schnellem Urteil die Spreu vom
Weizen zu sondern versteht.

+ Dennoch gibt es auch heute noch viel zu
viele Hotelinhaber, die der. Redigierung ihrer
Prospekte und Werbeschriften entschieden zu
wenig Aufmerksamkeit schenken, ‘zumal ihren

Publikationen in den Fremdsprachen, die auf "

die auslindische Kundschaft berechnet sind
und daher auch punkto Stilisierung der aller-
grossten Sorgfalt bediirfen. So ist bekanntlich
schon vor dem Kriege in der englischen Tages-
presse vielfach iiber das sog. «<Kiichenenglisch»>
schweizerischer Hotelprospekte gewitzelt und

" dadurch unserem Gastgewerbe, wenn vielleicht
auch unabsichtlich, schwerer Abbruch getan
worden.

Wie wir uns von geschiitzter Seite zugehen-
den Ausschnitten aus englischen Zeitungen
entnehmen, scheint nun diese Kritik in letzter
Zeit wieder neuaufzuleben. Ob diese Kam-
pagne auf den Konkurrenzneid der englischen
Hotellerie zuriickzufiihren ist .oder - nicht,
bleibe dahingestellt. Unsererseits ~darf. sie
jedenfalls nicht iibersehen und die daraus zu
ziehenden Konsequenzen und Lehren um so
weniger in den Wind geschlagen werden, als
die Berechtigung der Kritik, wie die Zeitungs-
ausschnitte zeigen, nicht in Abrede gestellt
werden kann. Ziehen wir ferner in Betracht,
dass der Englinder in bezug auf die Anwen-
dung seiner Sprache durch Dritte sehr heikel
ist, jede Missachtung dieser nun einmal fest-
stehenden Tatsache die Wirkung jeglicher
Propagandaschrift auf das englische Reise-
publikum = beeintrichtigt und damit ihrer
Werbekraft entkleidet, - so liegt die Schluss-
folgerung nalie: es muss auf die Redigierung
unserer Prospekte und Werbeschriften “die
allergrésste Sorgfalt verwendet
werden, mit andern Worten: die Abfassung
der englischen Texte solcher Publikationen
darf nur Persénlichkeiten anver-
traut werden, deren Bildung und
Kehntnisse alle Gewidhr fir die
Gediegenheit der Sprache wie
des Stils bieten. Die schweizer. Hotel-
lerie kann sich in ihrer heutigen Lage den
Luxus nicht leisten, auf Grund ihrer Werbe-
schriften im Fremdland licherlich und da-
durch auch materiell geschidigt zu werden.
° Was hier von der Redaktion unserer eng-
lischen Werbepublikationen gesagt wird, gilt
sebstredend auch fiir die Schriften in jeder
andern ' Fremdsprache. Wenn sie textlich
nicht vollig einwandfrei, wird sich die beab-
sichtigte Wirkung meist ins Gegenteil ver-
kehren. Der wichtigste Grund, warum bei der
Abfassung fremdsprachiger Prospekte, Bro-
schiiren und anderer Werbeschriften dem
Dilettantismus kein Platz mehr eingeriumt
werden darf, in der richtigen Erkenntnis, dass
Licherlichkeit, wenn. auch nicht gleich totet,
hier zum_ allermindesten gewaltig — schadet!

i

———

Die Automobilfrage im Sténderate.

In der Sitzung des Stinderates vom 22. Sep-
tember kam bei Behandlung des Geschifts-
berichtes des Justiz- und Polizeidepartements
auch diese Frage zur Erdrterung. Sie wurde
von einer Reihe von Rednern als dringlich
und zugleich eine einheitlich schwei-
zerische Regelung der Angelegenheit als

unerliisslich bezeichnet. Einem Referat  in
den «Luz. N. Nachr.» entnehmen wir iiber
die Diskussion, was folgt:
Vorerst bemerkte Bolli (Schaffhausen),
Kommissionsreferent, \\'iederholtc Bera-
i Seh der K i hittten
shrk dxverglerende Meinungen ergeben, die
Sache sei daher noch nicht vor die Riite ge-
bracht worden. Eine baldige Ordnung dringe
sich aber auf. Die Kommission wird  also
noch im Laufe der gegenwiirtigen Session be-
sammelt werden. Réber (Schwyz) wiinschte
Wiederaufnahme des frithern stinderitlichen
Postulates betreffend Erlass eines Automobil-
Haftpflichtgesetzes, das sicher beim: Volke
Anklang finden wiirde.  Die Kompetenz dazu
liegt- vor; eine Verfassungsrevision - ist nicht
notig. Eine Ordnung muss kommen, da ein
grosser Teil des Vu’kohrs von den Eisen-
bahnen auf die Automobile iibergegangen ist
und damit die Gefahren aus dem Automobil-
verkehr gestiegen sind. Es sollte fiir die Auto-
mobile, die heute in dieser Beznehung noch
privilegiert sind, die gleiche Haftpflicht sta-
tuiert’ werden, wie fiir die Eisenbahnen.

Wirz (Obwalden) erkldrt sich ih Namen
der Kommissionsminderheit (Wirz, Rutty und
Ribordy) einverstanden, zu einer Verstindi-
gung Hand zu bieten. Er hiilt aber dafiir, dass
diese nur auf dem von Riber gewiesenen
Wege und nicht auf Grund des nationalrit-
lichen Beschlusses erfolgen konnte. D e M e u-
ron (Neuenburg) betont: Das Automobil sei
das Verkehrsmittel der Zukunft; es wire dar-.
um eine verkehrte Politik, einen férmlichen
Kampf zu organisieren.

Wettstein (Zirich): Zu den heute
gehorten Friedensschalmeien stimmt  der
gleichzeitig = erhobene Kampfruf gegen die
Automobile nicht. So kommen' wir zu keiner
Einigung. Die Haftpflicht hat'die Vereinheit-
lichung der Vorschriften zur Voraussetzung:
Das interkantonale Konkordat hat versagt; es
ist an allen Enden durchbrochen.  Darum
haben auch die simtlichen kantonalen Polizei-
direktoren sich fiir die Vereinheitlichung der:
Bestimmungen ausgesprochen.. Nur eine ein-
heitliche Gesetzgebung kann - helfen. . Dabei
soll den Kantonen iiberlassen bleiben, was sie
selber machen kénnen. ‘Der Bund soll die
Gebiihren nicht an sich ziehen. Das Prestige
der Urkantone steht hier nicht in Frage; Tell
und Winkelried haben keine Idee gehabt von
einem Automobil. Es handelt sich heute beim
Automobil um den Handelsverkehr, und dazu
gehoren einheitliche Bestimmungen.

Bundesrat Hi berlin betont, dass heute
das Automobil ein allgemeines Verkehrsmittel
und nicht mehr blosser Luxusartikel ist.- Eine
einheitliche Lésung muss gesucht werden.
Der Bundesrat hat die grossen Leitsitze auf-
zustellen. Der Haftpflicht - der -Eisenbahnen
konnen die Automobile kaum unterstellt wer-
den. Zu unterscheiden ist die Haftpflicht des
Lenkers und die des Besitzers.

NB. der Red. Darf man nach dieser Aus-
sprache hoffen, die Automobilgesetzgebung
werde trotz des Widerstandes einzelner Kan-
tone ein etwas beschleunigteres Tempo ein-
schlagen oder soll unser Land mit seinen
iiberlebten Fahrverboten und Bussenverord-
nungen noch linger das Gespott der Welt
bilden, zum Schaden von Reiseverkehr und
Hotellerie? —

:\ls

—_——

Zur Steuer der Wahrheit.

Unter der Ueberschrift: Wenn einer
auf Reisen geht, brachte die «Union
Helvetia» in ihrer No. 837 vom 9. September
folgendes Geschichtlein:

<Aus den authentischen Berichten unseres
«Spionagedienstes> (vergl. <Hotel-Revue> No. 31)
erfahren wir, dass der Unterstabschef im Schweiz.
Hotelier-Verein (zugleich Leiter der Verkaufs- und
Einfuhrzentrale fiir gelbe Hotelangestelltenseelen
in Bern) sich neuestens auf die Reise begibt, um
seinem Bureauchen «Material> zuzufiihren. Man
erinnert sich vielleicht an den in der letzten Num-
mer veroffentlichten Brief dieses Herrn an unsern
Berner Regionalsekretiir, wo davon die Rede ist,
dass das Hotelbureau ctadellos marschiert> und
vergleiche dazu die Taktik dieses Herrn Wernli:
Herr W. geht z. B. dieser Tage in ein grosses
Restaurant auf dem Plaize Bern und versucht die
Angestellten (Serviertdchter) zu veranlassen, ihre
derzeitige Stellung zu kiindigen unter der Vor-
spiegelung, er <besseres Stellen zur Beselzung
frei habe. Erfolg hat das Geschift allerdings
keinen gehabt und einen Kommentar zu diesem
Gebaren kénnen wir uns ersparen. Fragt sich nur,
was die Berner Hoteliers. und Wirte dazu sprechen?

Beweise liegen auf dem Regionalsekretariat in
Bern.»

&




Die Tatsachen strafen diese Behauptung
Liigen! Der <Beweis>, der dem authentischen
Bericht an die <U. H.» zugrundeliegt, stellt
sich als. ein vom Regionalsekretariat Bern
selbst angefertigtes Schriftstiick heraus, das
der Serviertochter, Frl. D. Gallner (einer
Oesterreicherin), fix und fertig zur Unter-
zeichnung - vorgelegt wurde, wie aus nach-
stehender Erklirung hervorgeht, die dem
Chef unseres Hotel-Bureau dieser Tage zu
ging:

(Abschrift.)

Erklirung.

Ich erkliire hiemit, dass der Brief, welcher
als «Beweis> zum Artikel «Wenn einer auf die
Reise geht . . . ». in der «Union Helvetia»
No. 37 erschienen, nicht von mir verfasst
wurde, sondern dass ich von‘einer Vertrauens
person des Regionalsekretariats in Bern ge-
nitigt wurde, auf den fertigen Brief meine
Unterschrift zu setzen.

Ich erklire ferner,

dass der Inhalt die

Briefes mit den Tatsachen nicht iiberein-
stimmt. Herr Wernli, Vorsteher des Hotel-
Bureau in Bern, hat mir weder eine Stelle
offeriert, noch mich zur Kiindigung meiner

jetzigen Stellung ermuntert.
sig. Dora Gallner.
So kiampft man also auf dem Regional-
sekretariat in Bern! Ein Kommentar dazu ist
wohl iiberfliissig, da man die Beurteilung
solcher Kampfesweise ruhig der Oeffentlich-
keit anheimstellen darf.

————

Eidgendssisches Arbeitsamt.

Der Nationalrat genehmigte in der Var-
mittagssitzung vom 23. September die bundes-
riitliche Vorlage hetreffend Schaffung eines
eidg. Arbeitsamtes, unter Ablehnung der
Dringlichkeitsklausel. - Das Gesetz unterliegt
demnach dem Referendum.

Zur Orientierung unserer Leser iiber Zweck
und Ziel' des neuen Bundesamtes seien hier
die wichtigeren Bestimmungen’ des Gesetzes
wiedergegeben:

Art. 1. Als Abteilung des eidgendssi
wirtschaftsdepartements wird das = eidgen
Arbeitsamt errichtet.

Art. 2. Das Arbeitsaml hat im allgemeinen die
Geschiifte aus dem Gebiete des. Arbeitsrechts
und des Arbeitsverhiltnisses \0|7uln—

-reiten und zu behandeln.

Abgesehen von den in Art. 3 genannten Auf-
gaben gehoren zu seinen Obliegenheiten msbeaon-
dere: a) die Vorbereitung gesetzgeberischer Erl
aus dem Gebiet des Arbeitsrechts und die .Mi
wirkung bei ihrer Durchfithrung; b) die Vorberei
tung und Durchfiihrung von Erlassen und Mas:
nahmen. iiber Arbeitsnachweis und Ar
gkeilt; ¢) die Bearbeitung der aus
r Zugehorigkeit der Sc]mcu zur mlu‘n(\llmu]ul
Arbeitsor ion

Art. 3. Zur Vorbereitung und zum Vollzug der
nationalen Gesetzgebung und der internationalen
Beschliisse iiber das Arbeitsrecht, sowie im Inter-
.esse_der Vermeidung und Beilegung von Arbeit:
konflikten hat das Arbeitsamt die_Arbeitsverhilt-
nisse und Arbeitsbedingungen in Heimarbeit, In-
dustrie, Gewerbe und Handel zu erforschen, die
Kosten _ der . Lebenshaltung festzustellen und den
Arbeitsmarkt zu beobachten. Zu diesem Zwecke
kénnen die Behurden und Amtsstellen dcr Kantone
und G d e Arl sowie
die beteiligten B erufsverbinde in Anspruch
genommen werden.

Die Betriebsinhaber und dfe im
Betriebe beschiftigten Personen
sind zur Auskunft.und zur Vorlage
von Lohnlisten verpflichtet, soweit

dies zur Erfiillung der in Absatz 1 umschriebenen
Aufgaben erforderlich ist.

Die Vorlage geht nun an den Stinderat,
iiber .dessen voraussichtliche Stellungnahme
zu der Frage heute sicheres noch nicht gesagl
werden kann.

i e

Missbrauchte Gastfreundschaft.

Die.durch ihre sprichwortliche Gastfreund-
schaft in hohem Ansehen stehénden Monche
auf dem Grossen St. Bernhard beklagen sich
iiber eine besondere Art Giste, die sich in den
Tetzten Jahren auf dem Hospiz in immer
grosseren Mengen' breitmachen, es sind die
Lastwagen-Ausfliigler. Die Monche haben des-
halb dem Schweizerischen Automobilklub die
Mitteilung zugehen lassen, dass es infolge des

starken Andranges von Autos und Camions
unmdoglich sei, alle Ankommenden zu be-
wirten. Es hiitten sich die per Auto Reisen-

den kiinftig mit dem nétigen Proviant zu ver-
sehen, wenn sie auf dem Hospiz sich ver-
kostigen wollen.

Die bedauerlichen Griinde fiir diesen Ent-
schluss, schreibt die <Automobil-Revue», sind
leider nur zu bekannt. Bisher genossen die
Automobilfahrer  weitgehénde  Gastfreund-
schaft und ihr Benehmen auf dem Hospiz gab
zu keinen Klagen Anlass. Nun haben in den
letzten Jahren die Massentransporte auf Last-
autos eingesetzt und damit haben sich die
Verhiiltnisse geéindert. Die < Automobil-Revue»
fiihrt als Beispiel an, dass vergangenen Som-
mer auf zwolf Camions mehr wie 300 Per-
sonen nach dem Hospiz gefahren seien und
fiir ihre Verpflegung sage und schreibe ganze
135 Fr. in den Opferstock gelegt hiitten. Das
macht also zirka 40 Cts. pro Person. Es ist
verstiindlich, dass diesem Missbrauch der
Gastfreundschaft gewehrt werden muss schon
mit Riicksicht auf alle diejenigen, welche die
-Pflege der Monche wirklich notwendig haben.

Hiezu schreibt der cZiiricher Post> einer
ihrer Mitarbeiter, der vor einigen Wochen zu-

fillig Gelegenheit hatte, das Treiben auf dem
Grossen St. Bernhard mitanzusehen, es war
zufilligerweise an einem Sonntag, als er die
29 Kilometer lange Strasse von Orsiéres iiber
Bourg-St-Pierre dem  Passe zustrebte. <Eine
grosse Zahl von mit Griin bekriinzter und mit
Menschen vollgestopfter Lastautos fuhren an
uns vorbei und kehrten schon wieder zuriick,
als wir die Hilfte des Weges zuriickgelegt
haben mochten. Das Gerassel der schweren,
lange Staubwolken hinter sich zuriicklassen-
den ‘Ungetiime wurde nur noch iibertént
durch das Johlen und Kreischen ihrer In-
sassen. Erst spiiter erkannten wir den Grund
zu solcher Ausgelassenheit. Die Gastfreund-
schaft der Monche geht so weit, den Wein
a discrétion zu servieren. Dass den Vereinen
und den iibrigen Reiselustigen am Autofahren
und der Gratisverpflegung im Hospiz mehr
gelegen ist als an dem Naturgenuss,.ist ebenso
wenig verwunderlich, wie das Bediirfnis der
Ménche, diese Art von Giisten ein wenig abzu-
schiitteln.»

NB. der Red. Dieser schmutzigen Aus-
beulung - der traditionellen Gastfreundsc
des Hospiz auf dem Grossen St. Bernhard

durch Leute, die sich eine Autofahrt leisten
konnen, sollte  endlich ein Riegel gestossen

werden. Konnte h nicht die Hosp
waltung dazu entschliessen, fiir Touristen
aller Art einen eigenen Verpflegungsraum ein-
zurichten und sich das Gebotene richtig be-
zihlen zu lassen? Es liegt das nicht zuletzt
auch im Interesse des Gastgewerbes der an-
grenzenden Tiller und wiirde in elwas dic
Lasten erleichtern, die dem Hospiz aus der
Gratisverpflegung jener erwachsen, die seine
erstiitzung wirklich bediirfen.

Man wascht die Hande in Unschuld!

Die «Union Helvelia» brachte, wie hier
bereils mitgeteilt wurde, in ihrer No. 36 in
der Rubrik «V(‘n‘ml"ung schweizer. Angestell-
ten-Verbinde» unter dem Stichworl: Letzte
Mahnung die Drohung der Vereinigten
Angestellten-Verbiinde und der Gewer schaft
des Platzes Bern, iiber simtliche Restaurants,
wo nicht organisiertes Personal arbeite, die
Trinkgeldsperre zu verhiingen.

Offenbar auf das Ungehorige eines solchen
Kampfmittels aufmerksam -gemacht, scheint
nun niemand von den Beteiligten die Verant-
wortung fiir die Publikation der <letzten Mah-
nung» iibernehmen zu wollen. In No. 38 der
«Union Helvelia» teilt nimlich die Sektion
Servierpersonal U. H., Bern, mit, der kleine
Artikel sei irrtiimlicherweise in die Rubrik der
V. S. A. gelangt und in No. 39 des Angestell-
tenblattes  erklirt die - Geschiiftsleitung  des
Platzkartells V. S. A., mit der «letzten Mah-
nung> nichts, aber dlth gar nichts zu tun zu
haben und erwartet sogar, der anonyme Ein-
sender werde von scinem Berufsverband fiir
den Missbrauch des Namens des Kartells zur
Rechenschaft gezogen.

Man wascht also allerseits die Hiinde in
Unschuld. Wir nehmen davon gerne Notiz,
es beriihrt uns di Abschiitlelung des ano-
nymen Artikelschreibers um so angenehmer,
als sie 7 G ite die Un-

Sommer ist es anders geworden. Wer Ver-
wandte in der Schweiz hatte, bei denen man
Unterkunft fand, fuhr bestimmt hin. Und
wer im Krieg gut verdient hatte — und es
sind derer nicht wenige — leistete sich das
Vergniigen auch, sich wieder einmal in der

Heimat, wo eitel Milch und Honig fliessen
soll, an Geist und Korper zu erholen. Es war

kein Luxus!

Als dann aber diese beiden ersten Kate-
gorien zuriickkehrten, und erziihlten, dass
man schon fiir 8 Fr. pro Tag in einem guten
Hotel grossartig versorgt werde — man rech-
nete: 8 Franken sind bei der heutigen Valuta
«soundsoviel> — und als dann noch die Ein-
ladung des Hotelier-Vereins bekannt wurde,
da liessen sich selbst die Vorsichtigsten
nicht mehr zuriickhalten. Denn das «sound-
soviel» brauchte man hier pro Tag fast ebenso
auf.  Eine erklirende Ansprache in einer
Versammlung unseres etwa 400 Mitglieder
starken  Schweizer-Klubs  und  ein  kleiner
Werbeartikel im Kluborgan taten das iibrige,
um eine betriichtliche Anzahl unserer Lands-
leute zur Ferienreise nach der Heimat zu ver-
anlassen.  Wenn es in allen Schweizer-
Kolonien, Klubs, reinen und (w:ellsthallcn
so gehandhabt wird, dann wird sich der Er
folg dieser fast ohne jede Kosten durchge-
fiihrten Aklion in den Frequenzziffern zeigen.

Das ist aber nur ein Teil des Erfolges! In
cinem kleinen Vortrag forderte ich meine
Landsleute auf, nicht nur der Einladung des
Holelier-Vereins selbst nachzukommen, son-
dern auch im Kreise der Bekannten fiir die
Schweiz zu werben. Meine Landsleute haben
die Anregung mit Begeisterung aufgenommen!
Ich bin auch iiberzeugt, dass ihre freiwillige
Werbearbeit Erfolg gehabt hat, denn die Ge-
schiiftsstelle unseres erklubs wurde
mehrmals von zern tiglich ange-
rufen, ob es wahr sei, dass man fiir «<sound-
soviel» in der Schweiz Aufenthalt finden
konne, in welcher Gegend und in welchem
Hotel das sei, was es da zu essen gebe und
wie man es anzustellen habe, um da hinzu-
kommen. Der ehrenamtliche Leiter unserer
Geschiftsstelle, ein Basler, weiss davon ein
Liedlein zu singen, — die Schweizer Hotellerie
darf ihm dankbar sein.

Ich glaube durch die einfache Schilderung
dieser Tatsachen gezeigt zu haben, was die
Schweizer im Auslande fiir den heimatlichen
Reiseverkehr tun kénnen.
dem Schweize:

Fremdenverkehr den

aus

iiber 300,000 im Auslande lebenden Schwei-
zern Tausende und Abertausende von frei-

willigen Helfern und Werbern entstehen, und

var Werber, deren Worte beachtet werden,
denn was sich an Schweizern jetzt noch im
Auslande aufhilt, ist im Durchschnitt héher

einzuschitzen, als vor und wihrend des
Krieges — natiirlich nur im Sinne dieser

Werbeaktion gesprochen. Es sind Angestellte
in guten Positionen, Direktoren, Inspektoren,
selbstindige Kaufleute und Industrielle. Ein
Wort von ihnen zur. rechten Zeit und am
rechten Orl vermag mehr, ein Biindel
Inserate und Prospekte — die ich zwar auch
nicht missen mochte. Denn die nun schon
jahrelang im Ausland lebenden guten Eidge-
nossen kennen die Wiinsche, Gebriuche und
Vermo 1 ihrer Umgebung und wissen

vigt, dass auch die Geg
schicklichkeit eines derartigen Kampfmittels
erkennt und es wie wir verurteilt!

——

Die Schweizer im Ausland als Fdrderer.
des thweizer Fremdenverkehrs.

Als leitendes Ausschussmitglied einer der
grossten Schweizer Kolonien des Kontinents
erhielt ich kiirzlich ein Rundschreiben der
Direktion des Zentralbureaus des ~Schweizer
Hotelier-Vereins an die Gesandtschaften, Kon-
sulate und Schweizervereine im Ausland, in
welchem diese Stellen gebeten wurden, sich
im Interesse des heimatlichen Reiseverkehrs zu
betiitigen. Sofort sagle ich mir, dass sich der
Schweize slier-Verein mit dieser Aktion
auf dem richtigen Wege befinde. Es hat sich
denn auch gezeigl, dass das Zentralbureau
bereits nach wenigen Wochen einen schonen
Erfolg konstatieren konnte (No. 30 der <Hotel-
Revue».) :

Diese erfreulichen Tendenzen haben
mich als fritheren Verkehrsfachmann und
nunmehrigen Redakteur eines Blattes fiir
Schweizer im Auslande einen besonderen
Reiz, einmal das Thema, auszuspinnen: <Die
Schweizer im Ausland als Forderer des
Schweizer Reiseverkehrs».

Da stelle ich mir zuerst die Frage: <Was
konnen die Schweizer im Aus-
land fiirdenheimatlichen Reise-
verkehr tun»? Und ich antworte: <Un -
endlichviel!s Viel.-mehr, als es Hundert-
tausende von Franken an Inserat- und Re-
klame-Unkosten in der Vorkriegszeit ver-
mochten!

In dem erwihnten Rundschreiben des
Zentralbureaus wurden die Schweizervereine
eingeladen, unter ihren Mitgliedern dahin zu
wirken, dass diese ihre Urlaubs-, Erholungs-
und Vergniigungsreisen wieder mehr nach der
Heimat richten. Die Einladung ist in unserer
Kolonie auf fruchtbaren Boden gefallen.
Viele von uns scheuten wiithrend des Krieges
der Reise- und Passchwierigkeiten, und nach
dem Krieg der Valuta wegen eine Fahrt nach
der Heimat -oder gar einen lingeren Aufent-
halt darin, — man kann nie wissen?! Diesen

fiir

ihre empfol\leudn.n Worte darnach zu richten,
wenn ihnen die Orte und Lebensverhiltnisse
in der Heimat bekannt sind.

Wenn Und da komme ich zur
zweiten Frage: <Wie kéonnen sich die
schweizerische Hotellerie und

die andern Verkehrsinteressen-
ten die Hilfe der Schweizer im
Auslande zunutze machen?» Und
ich beantworte: «Indem sie den vom
Zentralbureau eingeschlagenen
Weg ausbauen!l> Mit ein wenig gross-
ziigigem Organisationsgeist ist alles getan,
Geld braucht es, im Verhiiltnis zu friiheren
Aufwendungen und deren Erfolgen, so gut wie
keines!

In erster Linie miissen die schweizerischen
Gesandtschaften, Konsulate und Handels-
kammern stets mit geniigend Drucksachen
versehen sein, aber sie wollen auch, wie kiirz-
lich zum ersten Mal der Fall war, von Zeil
zu Zeit durch ein Rundschreiben gebeten
werden, im Interesse des heimischen Reisever-
kehrs titig zu sein. An diesen Stellen wech-
selt das Personal durch Avancement oder Ver-
setzung oft, und — die neuen Minner I)muv
chen ncue Instruktionen.

Die Schweizer Klubs, Vereine und Gesell-
en, sowie die ausserhalb dieser Organi-
sationen stehenden Schweizer erreicht man —
wenn nicht alle durch Rundschreiben, so doch
fast alle durch ihre publizistischen Organe,

welche solche Rundschreiben gewiss gern
aufnehmen.

Aber Rundschrgiben und Aufrufe allein
geniigen nicht, denn viele Tausende von

und nicht die schlechtesten —
und jahrzehntelang von
der Heimat fern: sie kennen die Orts- und
Lebensverhiltnisse nicht, diese haben sich
sehr geiinderl. Es sind also detaillierte An-

Schweizern —
sind schon jahre-

In der Tat kénnen *

Wird das alles durchgefiihrt, so ohne
grosse Kosten schon viel erreicht! Und wenn
ausserdem die Schweizervereine im Ausland
in die Lage versetzt werden, Lichtbildervor-
triige fir ihre Mitglieder und deren Freunde

zu veranstalten, so muss der Erfolg noch
grosser werden. Ich weiss nicht, ob irgend
eine Organisation in der Schweiz derartige

Lichtbilder fiir Projektionsapparate ausleiht.
Wenn nicht, so miissten Serien angeschafft
und mit dem Textder Vortrige den
Schweizer Vereinen leihweise iiberlassen wer-
den. In diese Texte miisste die Aufforderung
zur Werbung fiir den heimischen Verkehr
geschickt eingeflochten werden. Wenn die
Mittel vorhanden sind, so kénnten die Vor-
tragenden von der Schweiz aus Tourneen
von Kolonie zu Kolonie, von Verein zu Ver-
ein machen. Im andern Fall stellen die
Schweizer Vereine gewiss Rgdner gern selbst,
sorgen_fiir das Lokal, den Apparat usw.

Es wiire gewiss noch mehr zu sagen. Viel-
leicht gibt es spiiter noch einmal dazu Ge-
legenheit. Eines steht jedoch fest: Die im
Ausland lebenden Schweizer kénnen den
heimischen Reiseverkehr fordern, sie wol-
len es auch; ihrer Liebe zur Heimat bringen
sie jedes Opfer — und auf seine Hotellerie ist
der Schweizer noch immer stolz gewesen;
sie tritt er mit Begeisterung ein.

Edwin Furrer.

—_——

Eidgenissische Fremdenpolizei.

lich der Beralung des Geschiifts-
berichtes pro 1919 ist am 29 September das
vom Nationalrat am Juni 1920 angenom-
mene Postulat, es sei die eidg. Fremdenpolizei
auf eine einfache Passkontrolle an der Lan-
desgrenze zu beschriinken, im Stinderat zur
Behandlung  gekommen und, um es gleich
VOrw zu nchmen, bei 26 Stimmenden ein-
hellig verworfen worden. Die Parole fiir die
Verwerfung gab im Auftrag der Geschiifts
priifungskommission inderat Geel. Zugun-
sten des Postulates sprach Laely, fiir weitere
Erleichterungen traten ein Rutty, Bossi und
Bertoni, sowie auch Briigger, obwohl letzterer
sich als Gegner des nationalriitl. Postulates er-

klirte. . Dind verlangte die Erleichterung der
Einreise fiir junge Auslinder im Interesse

der Bildungsinstitute. Die vom Bundesrat am
9. Juli 1920 beschlossenen erleichternden
Massnahmen wurden anerkannt, wenngleich
Wettstein sie als Minimum dessen darstellt,
was getan werden konnte, ohne die Gefahr
der Ueberfremdung heraufzubeschwéren. Aus
dem Votum Briigger lst ersichtlich, dass auch
die Kommission des inderates sich dem
Wunsch  um noch  weilergehende Verbesse-
rungen anschliesst. Insbesondere wird eine
raschere Behandlung der Einreisegesuche
durch die Gesandtschaften und Konsulate ver-
langt. Auch der Vorschlag der Schweiz. Ver-
kehrszentrale, die Aufenthaltsbewilligungen
an Kurgiiste und Tourislen allgemein fiir drei
Monate zu erteilen, fand Anklang. Die Durch-
fithrung dieser Anregung wird die Bussen in-
folge Fristiiberschreitung auf ein Minimum
reduzieren. Einer Abschaffung der Vi
gebiihr der Konsulale zeigte sich Bundesrat
Haeberlin abgeneigt, er beabsichtigt sie im
Gegenteil von Fr. 5.— auf Fr. 7— zu erhohen
und befindet s damit im Widerspruch mit
dem provisorischen Verkehrskomitee des
Vélkerbundes, welches bekanntlich die Ve
einheitlichung der Taxen und deren Reduk-
tion auf etwa 1 Schilling vorschligl, den
Staaten also das Recht bestreitet, die Visum-
gebiihr zu einer Einnahmequelle zu gestalten.
Dagegen gab Bundesrat Haeberlin die Zu-
sicherung, dass zur leichtern Abwicklung der
Formalititen an der Grenze die Ausfiillung
der sogenannten Fichen demniichst den Kon-
sulalen iibertragen werde. Laely zog darauf-
hin seinen Antrag auf Annahme des national-
riitlichen Postulates zuriick, weil er aus der
Rede von Bundesrat Haeberlin  die Ueber-
zeugung geschopft hal, dass das Mogliche im
Interesse der Hotelindustrie getan wird.

_——

Versorgungsfragen.

Erhohung der Butterpreise.

Die Butterzentrale Winterthur des Verbandes

nordostschweizerischen Kiiserei- und Milch-
genossenschaften zeigt ihren Verkaufsstellen an,
dass laut Verfiigung des cidgendssischen Milch-
amtes auf Ende Oktober eine Erhohung der Im-
port-Butterpreise von 40 Rappen pro Kilogramm
eintritt, und zwar sowohl auf der siissen als auch
auf der gesalzenen Importbutter. Der Aufschlag
der Inland-Butterpreise wird sich demjenigen auf
Importbutter ungefiihr gleichstellen.

Einfuhr von frischem Fleisch.

Der Bundesrat hat das eidgenossische Veleri
amt ermiichtigt, von Fall zu Fall die Bewilligung
zur Einfuhr von Frischfleisch zu erteilen. Inter-
essenten haben ihre Gesuche unter genawer B
zei hnung der Quantitilen (Eisenbahn, Einfuhr-
ter und Bestim gsort) an das eidgend
slchu Veteriniramt zu richten.

der

gaben iiber einzelne Orte und Etabl ente
notig; eine Auskunft oder Empfehlung hat
nur dann Zweck, wenn sie ebenso erschopfend
wie bestimmt ist. Der Schweizer muss seinen
Bekannten sagen konnen: fahren Sie da und
da hin, in das und das Haus, Sie kénnen den
und den Sport treiben, sich die und die Krank-
heit ausheilen, der Ruhe pflegen und — es
kostet soundsoviel. —

Aus andern Vereinen. :§

Die ische G fiir logi
und Klimatologie hielt am 11. und 12. September
ihre 21. Jahresversammlung in Arosa ab unfer
dem Tagespriisidium von Dr. Amrein. Am 11. Sep-
tember abends empfing der Aerzleverein Arosa im
Hotel Merkur die Aerzte mit Damen, wobei sie
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Zeit zur Besichtigung des Kurortes und seiner
Sanatorien. Kliniken usw. zu geben. Ein Bankett
im Kursaal, an dem auch Vertreter der Gemeinde,

des Kurvereins und des Hoteliervereins

be;
Entwicklung

Jacobi, der Priisident des Aroser Aerzt
iisste und Dr. Amrein einen Vort
Arosas zum Kurort mit I
Knoll farbige Bilder
Die geschiiftliche
iille von Fragen
stattet  von Geschiiftsfithrer Dr.
z). iiber den von der Gesellschaft im F
¢ in Ziirich veranstalteten Aerztekurs und (lm
Durchfiihrung dhnlicher Kurse, iiber Stu-
en in die schw erischen Biider und Kur-
ser die geplante Versuchsstation fiir Hohen-
schung  auf Muottas-Muraigl. iber die <An-
lens, das wissenschaftliche Organ  der Gesell-
wft. -~ dass der Vortrag von Dr. Hediger «Ueber
Einfluss der K roauf die Zir-
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Marktnotizen.

der Teig Die Preise
ab Fabrik sind, wie der «Bund»
vom Verband schweizerischer Teigwaren-
brikanten am September von Fr. 220 auf
210 pro 100 Kilogramm herabgesetzt worden.

preise.
Eierteigwaren
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wiederholten Betruges von Fr.

Hotels abgeschwindelt hatte, verurteilte das Ober-
gericht

Otto Anderwert, Biirger von Emmishofen (Thur-
gau), zi 2% Jahren Arbeitshaus und 5 Jahren Ein-
stellung im  Aktivbiirgerrecht.  Er hatte schon
friiher in Stuttgart eine erin um 20,000 Fr. und
in Romanshorn cine Serviertochler um ihre ganzen
Ersparnisse im Betrage von 14,000 Fr. geprellt.
lkerbund und Verkehr. Auf Veranlassung
von Staatsrat Gignoux, der von der Genfer Regie-
rung er Einrichtung des Volker-
bundes sammenhiingenden Fragen beauftragt
worden ammelten sich die Vertreter des
\’vrkuh v der Hotels und Pensionen und
k. krelariates zur Besprechung der
ir schaffung von Zimmern und den Unter-
halt l'ur die Delegierten (Ier Volkerbundsversamm-
lung zu treffenden M us Mittei

des

De

sicl

worden, hat die Gewerkschaft nach einer vor zirka
Monat im «Volksrecht> erschienenen Erklirung
den Kochestreik bgebrochen und die Sperre
als aufgehoben erklirl. Wie nun bei Anlass. der
am 27. Sepleml stattgef gemei

Versammlung  mitgeteilt worden, ist weder der
Ziircher Holelier-Verein noch die Interessenten-

gruppe der W

ziell davon verstiindigt worden. Dennoch ist nun
an der vorerwiihnlen Versammlung u. a. beschlos-
sen worden, es sei dic gemeinsam ecingesetzte
Streikabwehrkommission als aufgelost und damit
der Streik auch fiir die Arbeitgebe s erledigt zu
betrachten.
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Kleine Chronik.

Gischenen. Die Bahnhofwirtschaft  Géschenen
gemeinsam von den Herren Gurtner vom Hotel
Nord und Steiner-Gurtner. friiher zum Hotel
mplon in Luzern, gepachlel worden.

Der Sommerverkehr im Berner Oberland. Die
des Berner Oberlandes
It die Frequenz in den Hotels des Berner Ober-
r die Sommermonate Mai bis August wie
Im Monat Mai waren von 100 Fremden-
durchschnittlich 5 beselzt, im Juni 9, im
August 40. Dies ergibt cinen Saison-
rchschnitt (Mai-August) von 21 beselzten neben
leeren Belten.

Verurteilung eines Ziircher Hoteldiebes. Wegen
31,700, er zwei
eines Ziircher

gt m

en und den beiden Concierges

den aus Stuttgart gebiirtigen 28jihrigen

tes geht hervor, d die Zahl der
ierten, Sekre ; en und Fachleute
h aufl mindestens 1200 belanfep wird.

Kéchestreik in Ziirich. Wie bereits

ckret

mitgeteil

aft offi-

te von der Kochgewerksc

Reiseverkehr Amerika-Schweiz. Die Schweize-
mil, dass i
August d. schweizerische Kons
York ‘)ﬁ7 \ wovon 410 Transit-V
Dic Abnahme der Visa im Vergleich uul
Monat Juli ist wohl hauptsiichlich auf das
de der Sommer:
eck  wurden in der Regeél Vergnii

w

_ dritten Hypothek im Betrage von

tsreisen angegeben. Anfangs August hatte

das Konsulal 180 Passe fiir die - Knights of Colum-

bus: zu icren. Die Reisegesellschaft, die auf
ihrem Weg von Frankreich nach [Italien einige
Tage in Luzern verbleiben wollte, S
250 Mitgliedern.

Auslands-Chronik. ]

Zur Trinkgeldab. ffung in I d
einem vom Reichswirtschaftsministerium
ten Schiedsspruch sind in Gastwirtschaften die
Unkosten fiir Entlohnung, Heizung, Beleuchtung
und dergleichen grundsiitzlich in die einzelnen
Preise fiir Speisen und Getriinke mit einzukalku-
lieren. In den Gastwirtschaften ist dure
lesbare Plakate darauf hinzuw
lohnung der Kellner in den einzelnen Preisen
eingerechnet ist, und die Trinkgeldannahme bei
sofortiger Entlassung verboten ist; ein gleicher
Vermerk ist auf allen Speise- und Getriinkekarten
deullich sichtbar anzubringen. Das Publikum wird
in seinem eigenen Interesse dringend ersucht,
diesen Schiedsspruch zu beachten und keine soge-
nannten Trinkgelder mehr anzubieten.

Nach
gefill-

. zur Valuta im Augenblick des Scheckkaufs

a
Verkehrswesen. |
Kursbiicher. Der <Biirkli> Reisebegleiter aus

dem Verlag Gebr. Fretz A.-G.. Ziirich, erscheint
dieser Tage in 164. Auflage und wird vom 30. Sep-
tember an in den Sortiments- und Bahnhofbuch-
handlungen, Papeterien, an den Billetschaltern der
Eisenbahnstationen, an den Postschaltern und bei
(Icn I\n]m)rleunn erhiltlich sein.

i Das
()lfu.(' “National du Tourisme hal sich mit der
Banque de France in Verbindung gesetzt, zwecks
Ausgabe von Reiseschecks zu 1000 Fr., 500 Fr. und
100 Fr., die iiberall im Ausland gekauft werden
konnen. Dem Reisenden wird dadurch der Geld-
wechsel erleichtert und die Annahme seines Geldes
garan-
tiert. Gleichzeitig ist diese Institution von grossem
Vorteil fiir die nationale Geldzirkulalion.

Vi lag der B pro 1921.
Verwaltungsrat der Bundesbahnen richtet an
Bundesrat zuhanden der Bundesversammlung
richt und Antrag betreffend den Voranschlag
Bundesbahnen fiir das niichste Jahr. Das Bau-
budget wird mit 111,031,040 Fr. angegeben; das
Betriebsbudget ab mit 434,950,920 Fr.
Einnahmen und 379,582,310 Fr. Ausgaben. Der
\or‘ms(hlm' der Gewinn- und Verlustrechnung

Der
den
Be-
der

Bericht iiber Handel und Industrie der Schweiz
im Jahre 1919. Der Vorort des Schweizer. Handels-
und Industrie-Vereins erslattet soeben den Jahres-
bericht pro 1919 mit einer Fiille beachtenswerter
Angaben iiber die Lage unserer Induslriezweige.
schen Aus-
von 9 Fr. vom
dels- und In-
iiude) bezogen

Der Berichl, der auch in einer franz
kann zum Prei

gabe erscheint,
Sekretariat d
dustrie-Vereins i
werden.

ab mit 72,428,410 Fr. Einnahmen und
‘r. Ausgaben. Der Voranschlag fiir
den Kapilalbedarf zeigt die Summe von 133 Mil-
lionen Fr. Im weitern beantragt der Verwaltungs-
rat dem Bundesrat, zur Aufnahme eines festen
Anleihens bis zum Betrage von 300 Millionen Fr.
die Bundesbahnen zu ermiichtigen. Bei der Auf-
stellung des Voranschlages wurde in bezug auf
Erginzun, und Neubaulen, wie Bahnhof-, Sta-
tionserweiterungen und dergleichen, die grosste
Zuriickhaltung beobachtel. In erster Linie sollen
entsprechend den Weisungen des Eisenbahndepar-

Weinfragen.

Das Herbstgeschiift. In Ziirich tagte die Herbst-
mmlung des schweizerischen Obst- und Wein-
bauvereins zur  Besprechung  des diesjihrigen
Herbstgeschiiftes, an der der Weinhandel und der
Wirlestand_zahlreich vertreten waren. Der Vor-
silzende, Weinbaulehrer Schellenberg (Wiidenswil)

und  Ki Vorsteher der Preisberichtstelle des
schweizerischen Bauernsekretariates, of enliu‘h'n
die Versammlung iiber die mutma:

ernte und die Preisgestaltung. ~ Schit
wird die Ernte in der deutschen h\\e)/ elwa
21,500 Hektoliter Rotwein und 34,500 Hekloliter

Weisswein oder ‘s des 10jihrigen Durchschnitts-

" fiir das

die Arbeiten fiir die Elektrifizierung soweit
moglich im Rahmen des bekannten Programmes
fortgefiihrt werden. Fiir die Elektrifikation wur-
den in das Budget an Rollmaterial rund 52 Mil-
lionen eingestellt. das heisst 600,000 Fr. mehr als
Jahr 1920. Der Stand der Elektrifizierungs-
arbeiten ist heute so, dass es moglich sein wird,
den elektrischen Betrieb bis Ende 1920 auf die
Strecke Erstfeld-Bellinzona und bis Herbst 1921
auf die Strecke Bellinzona-Chiasso und Erstfeld-
Luzern auszudehnen. Die Elektrifikation der
Strecke Arth-Goldau-Ziirich, die ebenfalls in An-
grifl genommen wurde, soll 1922 vollendet sein.
Fiir die Beschaffung von Rollmaterial ist im Vor-
anschlag 1921 ein Betrag von 38,865,000 Fr.
vorgesehen, wovon 29,073,300 Fr. fiir elektrische
Lokomolivén verwendet werden.

ergebnisses betragen. Die Berichte aus den ver-
schicdenen Weingegenden lauten im_allgemeinen
gut bis sehr gut. Die Preise werden sich im Durch-
schnill elwas -hoher stellen als im Jahre 1919.
Der Quali Rotwein der Biindnerischen Herr-
schaft wird auf etwa 250 Fr. zu stehen kommen,

Schaffhauserweine auf 200—250 Fr., Ziircherweine
auf 180--250 Fr. Fiir Weissweine, Edelgewiichs,

ellt sich der Preis im Ziirichseegebiet auf 150

200 Fr., im Kanton Aargau und in Solothurn
auf 150—200 Fr. und im Bielerseegebiet auf 180
bis 200 Fr. Die anschliessende Diskussion ergab
eine befriedigende Verstindigung zwischen Wein-
handel und Produzenten. Die Vertreter des Han-
dels erklirten sich zur Uebernahme der Ernte
bereit auf Grund der Preise von 1918 mit Ab-
stufungen je nach Qualitit nach oben oder nach
unten und unter der Voraussetzung, dass mil der
Weinlese nicht zu friith begonnen  wird.

Finanz-Revue.

du Grand Hétel Excelsior et Bon-Port,
Montreux. Nach ‘durchgefiihrter finanzieller Reor-
ganisation der Gesellschaft ersucht der Verwal-
tungsrat um die Vollmacht zur Errichtung einer
0,000 Fr.

A. Tiondury & Cie., Aktiengesellschaft, Ziirich.
Diesc neue gegriindete Aktiengesellschaft bezweckt
die Uebernahme und die Weiterfiihrung des bis-
her unter der Firma «A. Téndury & Cie.» in Ziirich
betriebenen Geschiftes (Grand Café Astoria, Han-
del in Wein, Likoren und Mineralwasser). Das
Aktienkapital betrigt 250,000 Fr. Einziges Ver-
waltungsratsmitglied ist Franz Meli-Figi, Kauf-
mann von Chur in Ziirich. Als Direktoren sind
ernannt die Herren Alfons Téndury von Scanfs in
Ziirich und Thomas Palmi von Wiesen in Ziirich.

Vermischtes.

Der Whisky-Schleichhandel in New York.
1200 sefilschte Bezugscheine fiir Alkohol sind in
den letzten Monaten von der New Yorker Polizei
festgestellt worden, und man schiitzt die Gewinne,
die die Verfertiger dieser Scheine einheimsten, auf
10 Millionen Dollar. Im ganzen sind bisher vom
Staat New York 11,000 rechtmiissige Bezugscheine
zum Einkauf von Alkohol ausgegeben worden, und
sollen solche Scheine nur Leute erhalten, die
ie nicht zu Trinkzwecken verwenden, also z. B.
Parfiimfabrikanten, Apotheken usw. Es wird aber
mit den rechtmissigen wie mit den gefiilschten
Bezugscheinen ein schwunghafter Handel getrieben,
und es ist bereits so viel Whisky chintenrum» vor-
handen, dass sich der Preis im Einzelverkauf von
% Dollar auf % Dollar fiir das kleine Glas Whisky
mit Wasser verringert hat. Der Whisky verteuert
sich dabei- allerdings auf dem Wege von dem Ein-
kiufer, der einen vorgeschriebenen Preis zahlt, bis
zu dem Verbraucher im Schleichhandel um 800 %.
Manche Leute haben allein mit dem Verkauf der
Bezugscheine in zwei Wochen 200,000 Dollar ver-
dient. Nach den Angaben der New Yorker Be-
horden kostet die Ueberwachung und Durch-
fiihrung des Alkoholverbotes dem Staate New York
allein 20 Millionen Dollar, wiihrend vom Kongress
fiir die ganzen Vereinigten Staaten zu diesem
Zweck nur 2 Millionen Dollar bewilligt worden
sind.

Wie man Blumen monatelang frisch erhiilt.
Die Blumenpracht des Gartens, die jetzt im Herbst
noch einmal in strahlender Leuchtkraft sich ent-
faltet, mahnt uns zugleich daran, dass dies¢ Herr-
lichkeiten  bald vergehen miissen, und erweckt
den Wunsch, wenigstens elwas von diesem Glanz
auch in die dunklen kalten Wintermonde hin-
iiberzuretten. In den «Miinchner N. Nachr.> wer-
den einige Mittel fiir die Erhaltung abgeschnittener

Blumen angegeben. Zuniichst muss man die Blu-
men schneiden, wenn keine Sonne im Garten ist,
sie dann sorgsam in Gummiwasser tauchen und
sie dann trocknen lassen. Die Farbe und Form
der Blumen kann auf diese Weise lange bewahrt
werden, doch ist mit diesem leichten Gummiiiber-
zug immerhin etwas Kiinstliches verbunden.
Eine andere Methode ist natiirlicher und einfacher.
Man withlt nur die schonsten und festesten Knos-
pen aus, schneidet sie moglichst langstielig ab,
verklebt die Enden der Stiele sofort mit Wachs,
und wenn die Knospen ein wenig zusammen-
geschrumpft sind, hiillt man sie dicht in weiches
Papier und legt sie in einen Kasten oder eine
Schublade, so dass sie ganz unversehrt bleiben.
Wiinscht man im Winter diese Bliiten zum Bliihen
zu bringen, so nimmt man abends die Knospen
heraus, schneidet die ue\\ chsten Enden auf und
stellt die Stengel in W . in dem etwas Salz
oder Salpeter aufgeld |sL Am niichsten Morgen
blithen die Blumen so schén wie nur an irgend
einem Sommeriage, und man kann auf diese Weise
einen ganzen duftenden Bliitenflor zu Weihnachten
auf den Tisch stellen.

Fremdenfrequenz.

M Juli
he Verkehrszentrale
ik der Grenzkon-

o terel in den
August 1920. Die schweizeri
iibermittelt uns folgende Stati
trolle iiber die nreise in die Schweiz fiir die
Monate. Juli.. und August. 1920.. Einreisende im
ganzen: 142,503, die folgenden Liindern angehoren:
Deutschland: 34,648 (inbegriffen Kinderziige);
Frankreich: 31,387; Italien: 16,603; England:
12,222; Oesterreich: 11,882 (inbegriffen Kinder-
ziige); Holland: 10,681; Vereinigte Staaten von
Amerika: 7714; Belgien: 2744; Tschecho-Slovakei:
2071; Serbien: 1590; Ruminien: 1571; Griechen-
land: 1295; Ungarn: 1160; Spanien: 1145; Polen:

10. Schweden: 777; Siidamerika: 769; Diine-
mark: 741: Russland: 642; Luxemburg: 332;
Japan: 2 Norwegen: 212; Tiirkei: 204: Bul-
garien: Portugal: 135; Armenien: 117; Finn-
land: 104; China: 50; Albanien: 5:.Montenegro:

3: Siam: 1. Dabei ist zu bemerken, dass, obwohl
I)eulichland, Frankreich und Oesterreich ‘an der
der Statistik stehen, diese Linder gegen-
lu,' fiir den Touristenverkehr keine so wichtige
Rolle spielen, wie z. B. England, Holland und die
Vereinigten Staaten. Aus’ Holland haben im ab-
gelaufenen Sommer die Sonderziige 1525 Personen
nach der Schweiz befdrdert.

Gesamtarbeitsvertrag
(neue Ausﬂabe)
mit Ei der Z vom
15. April 1920 und der bisherigen Entscheide
der Berufszentrale (50 Seiten stark) zum
Preise von 50 Cts. pro Exemplar erhiltlich

hl

durch das Zentralbureau.
Redaktion — Rédaction:
A. Kurer. n
A. Matti. Ch. Magne.
Inser D abend.

Cloture des insertions: Jeudi soir.

o i
HOLLAND

P.P.

Hiermit teile ich-lhnen mit, dass ich
die Firma J. B. van Ligten. Intern. Ver-
kehrsbureau Amsterdam nicht mehr
vertrete. Ab heute bin ich Korrespon-
dent des grossten Reisebureau Hollands,
der Firma .N. V. Nederlandsch Reis-
bureau v. h. A. J. Lindeman & Co.", den
Haag-Arnhem-Utrecht-Groningen.

Ich bitte Sie, mir das bis jetzt ge-
schenkte Vertrauen auch weiterhin zu
bewahren.

Hochachtend
EDW. W. KRAAL

Reklameratgeber fiir Holland
Ziirich 2, Rossbergstrasse 48.

Korresponden( der Firma'N. V. Nederlandsch Reis-
bureau v J. Lindeman & Co., Haag-Arnhem-
Utrecht-¢ Gmnmgen. Off. Vertreter und Ausgabestelle
der Schweiz.Bundesbahnen, Off.Vertreter der Schweiz.
Verkehrszentrale fir Holland und Kolonien.

Zu verkaufen.

Ein in sehr gutem Zustand befindliches, fir Som~
mer~ und Winterbetrieb cingerichtetes

HOTEL

mit 40 Fremd n, in vielt
des Berner Oberlandes sofort
Lage. Als
haltungsschule sehr

geeignet.  Gefl.

zu verkaufen.
Ferienheim. Erbolungsstation
Offerten
Chiffre O 8750 Y an Publicitas A.-G.,

Luftkurort
Sonnige

oder Haus-

unter
Bern.

Nous offrons jusqu'au 15 octobre:

Oeufs congelés mélangés en bidons de 5 et 20 kg.
soit 22 euls par kg. & fr. 6.— le kg.

Oeufs congelés en bidons de 5 et 20 kg.
soit 55 & 60 jaunes par kg. & Ir. 7.25 le k.
Oeufs congelés en bidons de 5 et 20 kg.
soit 45 blancs au kg.  fr. 6.50 le kg,
Nouvel arrivage d'cufs évaporés en bidons de 5 et 10 kg.
et en caisse d'origine de 45 kg. 450 a raison de fr. 19.— le kg,

Représentation générale pour la Suisse des Etablissements

John LAYTON and Co. Lid.

Directeur E. Schaeffer, Rue du Port No. 11, GENEVE.
8 O T N O N B G

Gancia Asti Spumante
GanciaGranSpumante
Gancia Extra Dry

MoscatoPassito
Barbera, Freisa,
Grignolino, Nebbiolo,
Barbaresco, Barolo, etc.
Filiale in Magadino (Schweiz).

Allein-Vertreter 142
fir die deutsche Schweiz:

C. P. Del-Grande. Ziirich

Pflanzschulstrasse 93
Telephon: Selnau No, 12-97

u2s

Hotel-Direktor

Schweizer mit geschiiftskundiger Fraun, gelernter Koch, in allen
Teilen der Hotelbranche erprobt und erfahren, z. Zt. Direktor in
einem grossern Hotel-Restaurant, wiinscht auf Winter oder Frubjahr

sich zu verdndern.
Jahres- oder Zweisaisongeschiift bevorzugt. Offerten unter Ohiﬁm
G. N. 2310 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel

Hsiri-

anerkannt 100 °/, Fettgehalt,
sehr ausgiebig, daher billig!
Jeder Versuch mit Astra-Speise-
fett fiihrt zu stdndigem Gebrauch

Zu beziehen bei allen Grossisten

138 a 1
hecmrien

SWISS CHAMPACNE
La plus
ANCIENNE MAISON SUISSI

EXPOSITION DE BERNE 1914
MEDAILLE D'OR

avec felicitations du Jury

VOr_';ygsoffeﬂe :

affee. . kg.
affee, Hotel-Mischung l gerostet oder .
affee, Fremden-Mischung | gemahlen oder . i
affee, Menado-Mischung gebrauchsfertig 5
affee, Angostallten-isch. T.se o
Ceylon-Spezial-Mischung fur Hote 5

e, 1s : 6.50

Tachkonserven : Sardinen, Thon, Salm in” kletnen. Dogon,
zu_Importoreisen.

Gewilrze : Pfeffer, Zimmt. Nelken, Paprika, Aenis, Ktmmel etc.

Weine, offen und in Flaschen, speziell Waliiser und franz.
Tmport-Weine.

Ed. Widmer, Hiringstr. 17, Zumch 1, Tel. H. 2950
Kaffee-Import - Kat:

Billard-Tiicher
Billard-Banden

in nur Ia. Qualitiit liefert und macht
-auf der Spezialist und Billardier

Fritz Baeriswyl, Ziirich

Schindlerstrasse 20 — Telephon H. 3509
Alle Billard-Zubehérteile.

Gelagerter

ressto

in Brikettform, erstklassize Ware,
gut trocken und griessfrei, liefert

171

]

==

waggonweise zu ginstigen Preisen

| E Kilffer-Blank, Ins i
TORFWERKE :: Telephon 32

237!

IEIEI




Tafel-

Bestecke und
Gerédte

Vergoldung, Versilberung

Wiskemann

Ziirich 8, Seefeldstr. 222

1058

BAMBERGER, LEROI & Co., ZURICH
Actien-Gesellschaft

Fabrik sanitérer Einrichtungen

ER, LEROI & CIE, ZURICH
oclé-rE ANONYME
d'apparelis

BAMBER

63

Occasion unique!

Eclairage gazoline

Installation neuve st complite, compronant uno machine do la
marque trds con fosque
o1 machine, 1o tuylnbige o tmtaine. a8 vastren mroe slabss, ate,

a vendre.

Fr. 2500.—. Manipulation trés slmple et sans danger, aucun em-

loye nécessaire, éclalrage superbe, trés écnnmn!qne camplé'ement

lndépundnnt Aduliur offres sous chifire K. N. A laRevue
Suisse des Hotels, Bale s

Gebriider Hepp, Plorzheim
Fabriken schwer versilberter Bestecke und Tafelperate.

Hotelsilber

Neuversilberungen samtlicher Geréte.
Vertreter: OTTO EBNER, Jungstrasse 48, BASEL, Telephon 7684,

Hotel oder Privat

Hauptsprachen michtig,

au, im gleichen Fnuhe titig (Wienerkdchin), Mlthuchllﬂgn’.\g
finden kinnte. Erstkl. Zeugnisse und Reforenzen. Event. auch Aus-
land-Engagement. _Eintritt nach Uobereivkunft. Offerten erbeten
unter Chiffre R. F. 2332 an die Schwelzer Hotel-Reyue,

NEUCHATEL
PERRIER

SAINT-BLAISE
HORS CONCOURS
MEMBRE bu JURY

BERNE 1914,

[
Zu Yerkaufen oder zu Vetpachien

far sofort oder spiiter, das altrenommierte

Hotel Beusite i Intelaken

mit 85 Betten, samt Dependenzen und Mobiliar.
Staubfreie, herrliche Lage, mit wundervoller
Aussicht auf die Jungfraukette. 15,000 m* Um-
schwung (Wiesland) und grosse, schone Garten-
anlage mit Treibhaus, Die Besitzung wiirde
sich auch sehr gut eignen fiir Sanatorium, .
Privatklinik, Erholungs-, Ferien-, Kinder- oder
Altersheim, fir Pensionat oder haus- und
gartenwirtschaftliche Schule, Giinstige Zahlungs-
bedingungen. Gefl. Anfragen sind zu richten an

Ad. Michel, Notar in Interlakenm, der
kostenfreie Auskunft erteilt. 2338
00
In die Ver Speise ~ Anstalt

r Sp
einer Grossindustrie wird

selhslﬁnﬂiunr ﬂnuuslelllm:

Sprache, sowie Wnrenkenntmsse Kn]kulntmn und Korre-
spondenz erforderlich. Offerten, "entbaltend kurze Lebens-
beschreibung, sind unter Beilage von Zeugniskopien und
Photographie zu richten unter Chiffre I 3384 A an die

@mly&%@ﬂml ‘

Gives all the l\ews Many Hours in Advance of any
other English Journal circulating on the Continent.

Head Office: 36, Rue du Sentier, PARIS.

ﬁ -
Speiseforellen)

Lebend-Versand. Garantiert gesunde Ware.
Hoflich empfiehlt sich oF Tom R

.
schzuchtanstan Muri ~ Aargau)

Erstklassioge

Elekiristhe Klapiere

Marke ,,Hupfeld‘

Pianos u. Fliigel

offeriert fiusserst vorteilhaft mit Garantieschein.
Vorspiel ohne Kaufzwang.

Ew. Lehmann, Musikinstrumente

Kramgasse 9, BERN.

u7s

echte MailiinderWinterware
Qualitat extra Fr. 9.50.

Parma-Schinken

luftgetrocknet Fr. 8.50. Bei
gcdsseren Beziigen verlangen
ie Spezialoffer!
- ROBERT DURIG, 1umcu [
Lindenbachstr. 56
Tel. H. 5314

4368 (OF. 27689 2)

Publicitas A. G., Aarau. 5904

Jeune hotelier, Suisse allemand, pendant quatre ans
propriétaire d’un hotel de 60 lits, cherche place de

chef de réception ou directeur,

Place de confiance. Bonnes références. Sérieux et capable.
Prétentions modestes. Libre de suite. Offres sous ohiffre
S.N. 2288 i.1a Revue Suisse des Hotels, Bale 2.

Apéritit Allein echtes

Burgermeisterli

Allsiniger Fabrikant
E. MEYER, BASEL.

Liqueur

Fabr. seit 1815 Fabr. soit 1815

(Sv

Coqnoc

L O DOIBIL

Champagne

Liqueur

Corbdinl-Tcbor Midoc

erfahrene, tiichtige, Sommer Besitzerin eines altbokannten
Badehotels, sucht fiir Winter Direktion eines Hotels,

Schweiz oder Siiden. Allererste Referenzen. Offerten unter
B.R. 2336 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Rotelfachmann

durchaus seriés und solid, sucht Stelle als Ver=

trauensperson (Chef de réception, Caissier oder

Chef de service in grisserem Betrieb). Prima Refe«

renzen stehen zur Verfligung, Bintritt nach Ueber-

Offerten unter Chiffre N. R. 2290 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

Zu verkaufen

en bloc, ein Posten sehr gut erhaltener

hotel-Silbermaren

Anfragen gefl. richten an: Zimmer 304, Sonnénquai 38,

Zurich. 4366 O F 27525 Z

OFRIGORAG.
Bureau- und Ausstellungsraum :

Zurich
31 Utoquai ZURICH 8 Utoquai 31

Telephon : 3247

Klein-Kiihimaschine

uA UtOfrl go re [Nﬂllg automatisch ]

mit elektr. Antrieb
fiir

Hotels
Restaurants

und

Dnlaesen
Handiungen,

Mehrfach
patentiert in
vielen Staaten.

128 8.

Hotel- und Restaurant- | Schweizer Hoteler - Verein

oo Zentralbureau
Bud
.m.ﬂ..,,-s,!l.[!lnng,..,., Torritige ﬂumluesmimhnmer
Tl anisds Recet

. nach melnem System
durch Unterrichtsbriefe. Hunderte
5 n. Ga-
0lg. Verlangen
. Prima_Refe-

. Ordne vernachlissigte
Bticher. Gehe auch nach auswiirts.

Alle Geschaftsbiicher fiir
Hotels auf Lager.

H.Frisch, llll'lcll I

(Hotelj Main
Rekapltulaﬁonsbiichex:
Kassabiieher
Memoriale
Hauptbiicher
Bilanzbiicher
Konto-Korrentbiicher
Unkostenbiicher
Journa.l-Hauptbucher
Géstebii

Aeltestes Spezialbursau l-r snnlz

Buchfiihrung

Dbesorgt prompt und gewissenhaft
E. Eberhard. Zurich

(fiir kleinere Pensionsbetriebe)
Kellerkontrollen
Fremdenbiicher.
Missige Preise.
Musterbogen gratis z. Einsicht.

National-
Kassa-Rollen

empfehlen ab Lager
Geetschel & Co.

Chaux-~de-Fonds.

(vorm. Biir
Bahnpestfach100. Tullphon Khﬂen 3‘1

Platten-
papiere

empfehlen ab Lager

' Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

Suter Fréres

Fabrique de charcuterie
Montreux

Jambons ,,extrafins
519 désossés P20M
et cuits a la gelée
Grand choix de

Charcuterie fine

Demandez notre liste des prix.

das ‘Qualitdtskennzeithen
fir *
Alkoholfreie Weine
Konserven
Konfitiiren
Hunsthonig

128

Fruehtsii upe
Zitronensaft

Alkoholfreie Weine und
Konservenfabrik
Meilen. 52

o e Sl
Hotel-Drucksachen

aller Art liefert die Schweiz. Verlags-

empfehlen ab Lager
Goeetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

(HAMPAGHE

Coget-Papier

Occasion!
On désire acheter

@'occasion des

Zahn-

Druckerei G, B&hm, Basel. Tel. 2511

Berne 1014
empfehlen ab Lager Médaille ane
dor FélicHations
Geetschel & Co. " i Juy
” Chaux-de-Fonds. )

Hoteldirektor, Bundner, z. Z. in

leltendex Stellung, wunuch

wo @elegenheit sich finanziell
zu_beteiligen. Prlml Rehrenun
Offerten unter Chi D.R. 68601
Publicltas A. G., uuunne 5903

Sandschmierseife

bestbekannt und uniibertroffen
fur alle Reinigungszwecke

Stiickseifen
Schmierseifen
Seifenmehl
Seifennudeln
Kochseife
Bleichsoda
Sandseife
Seifensand
Bodenwichse
Bodenol
liefert preiswitrdig (2256
Chemische Fabrik
Stalden (Emmental)

MAULER &(C"

au Prieuré St-Pierre

MOTIERS-TRAVERS

Papier-
servietten

empfehlen ab Lager
Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

tuyauxd arrosage

vour patinage, en trés bon état.
Diameteo 51" mm,  Faire offres
sous_chiffre 2341 & la Revue
Suisse dn Witen Bale 2.

stocher
empfehlen ab Lager

Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

2 Damen

langjiihrige  Pensionsinhaberin-
nen eines Sommergelchﬁlte! im
Engadin, suche Vartuu!nl
posten, Gérance ude cht
einer Pension oder klein. Hotsln:
Ofterten unter Chiffre S. R. 2339
an Schweizer Hotel-
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§: Nouvelles de la Société.

Assistance des chémeurs.

Un nouveau cas s’étant produit dans lequel
on a réclamé d’un hotelier des prestations pour
ce genre de secours, nous nous sommes adres-
sés dereche I'Office fédéral pour Iassis-
lance des sans-travail, L’Office nous confirme
que, comme nous 'avons annoncé déja dans
la «Revue des Hotels», il a avisé les départe-
ments cantonaux, par circulaires datées des
8 et 14 janvier 1920, que lindustrie hételiére
n'est_pas lenue de participer @ Uassistance des
sans-travail.

Société fiduciaire suisse pour I'hétellerie. -

Le message du Conseil fédéral sur la parti-
cipation de la Confédération 2 la constitution
de la Société fiduciaire suisse pour I'hbtellerie
a ¢lé transmis aux Chambres fédérales. Cette
parlicipation est évaluée a deux millions et
demi de francs, d-dire a la moitié du
capilal-actions. L station fédérale est sou-
mise 4 la condition que la Confédération soit
représentée dans le Conseil d’administration
en proportion du capital versé. L’arrété fédé-
ral porle la clause d'urgence et doit entrer en
vigueur aussitot aprés son acceptation par les
Ch Le projet viendra probablement
on déji dans le courant de la pré-
sente session.

La Semaine suisse.
(16—30 octobre 1920.)
Les organisations centrales dont fait partie
la Société Suisse des Hoteliers aitirent avec

raison Platlention sur Pimportance de la
Semaine  suisse de 11 est donc

cette année.
indiqué¢ d’adresser & Photellerie  suisse un
appel spécial. Nous avons nous-mémes le plus
grand inlérél A préter notre concours partout
ou il s’agil de montrer le développement des
forces productives de la Suisse, dans Iindus-
trie, dans les méliers, dans les ressources de
notre sol national. 11 est du devoir des hé-
leliers suisses d’engager les commercanls de
leur localité a faire voir, aux élrangers comme
A nos concitoyens, «ce dont les Su s sont
capables». 11 faul en conséquence réclamer
partoul une représentation  convenable des

sociélés d’haleliers, de stations curatives, de
développemént el d’embellis
comilés

sement dans les
régionaux de la Semaine

locaux el

notre parlicipation doit étre aussi
directe el pratique. Du 16 au 30 oclobre, beau-
coup d’hélels el d’établissements de cure de
Ia Sui seront en exploitation. L’affiche de
la Semaine suisse ne doit manquer dans au-
cune de ces maisons, Les menus doivent
mettre en lumicre, comme il le mérite, notre
arl culinaire suisse. Nos vins suisses, nos bois-
sons suisses seronl recommandés dans  des
carles spéciales, engageanl nos hotes A con-
sommer chez nous les excellents produils de
notre pays. Nos sociélaires ont ici une belle
oceasion de donner une preuve a la - fois de
leur patriotisme, de leurs goils esthéliques et
de leur esprit d’invention. Nous nous réjouis-
sons de les voir & 'ecuvre! —

EL dans. les élablissements ot la musiqtie
agrémente le séjour de nos hotes, les pro-
grammes du 16 au 30 octobre doivent revélir
un caractére nalional. Les ceuvres les plus
diverses, les morceaux les plus aimés ne font
cerles pas défaut. Nous n’avons qu’x le vou-
loir et la musique elle-méme, sonore et
joyeuse, nous donnera une preuve de la puis-
sance créatrice suisse, une manifestation du
beau que l'on peut trouver en Suisse.

La police des étrangers au Conseil des Eats.

Le Conseil de ats s’est occupé mercredi
de la police des étrangers et du postulal connu
voté par le Conseil national.

Le rapporteur, M. Geel (St-Gall), s’est ren-
seigné personnellement sur I'activité du Bu-
reau central pour la police des étrangers et il
en fait un éloge chaleureux. L'industrie tou-
ristique souffre beaucoup plus par suite de
Pappauvrissement des pays étrangers et de Ja
situation du change' que par suite des mesures
de controle. Celles-ci restent nécessaires. La
Commission a été informée de certains abus
dus i la protection de hautes personnalités.
L’adhésion au postulat du Conseil national
aurait pour conséquence Tinvasion du pays
par des éléments douteux et dangereux. De-
puis le vote du postulat, larrété rendu le
9 juillet 1920 par le Conseil fédéral a apporté
@importants adoucissements aux mesures de
police. La Commission est d’avis que le tou-
risme doit étre favorisé dans toute la mesure
du possible, mais il ne doit pas I'étre aux
dépens des intéréts politiques et économiques

du pays. Elle propose i I'unanimité: 19 de
repousser le  postulat du Conseil national:

2 de laisser provisoirement en vigueur les
arrétés du Conseil fédéral du 9 juillet et du
9 aoit 1920. La Commission ne peut pas ac-
cepler la demande de I'Office central du tou-

risme concernant I'adhésion au postulat du
Conseil natior par contre, on pourrail pren-
dre en considération certaines autres proposi-
tions présentées par I'Office.

M. Ruity (Genéve) recommande I'adoucis-
sement des mesures de controle pour les
étrangers venant en Suisse faire une cure ou
une simple villégiature. En ce qui concerne
I'établissement, la police doit étre sévére,
mais on pourrail augmenter dans ce domaine
les compétences cantonales. L’orateur reléeve
les difficultés spéciales qui se présentent a
Genéve dans l'exercice du controle a Tarrivée
et au départ. Les mesures actuelles ne peuvent
pas empécher I'entrée d’éléments indésirables.

M. Dind (Vaud) demande des facilités en
faveur des éleves étrangers de nos établisse-
ments d’instruction.

M. Laely (Grisons) propose I'adhésion au

postulat du Conseil national, qui ne concerne

que les séjours limités et non I'établissement.
Il n’y aurait aucun danger 4 ouvrir un peu
plus grandes les portes du pays. Les arrétés
fédéraux de juillet-aofit ont amélioré la situa-
tion, mais le contrdle 2 la frontiére est resté
bureaucratique et souvent les fonctionnaires
manquent de tact. Certains consulats croient
rendre service a la Suisse en créant des diffi-
cultés aux étrangers qui veulent y venir.
L’orateur reléve la nécessité de restaurer la
circulation louristique. La durée du visa
devrait étre portée a trois mois.

M. Wettstein (Zurich) combal énergique-
ment le‘postulat du Conseil national. Les con-
cessions du Conseil fédéral ont atteint la limite
extréme du possible. Beaucoup d’étrangers
entrés en Suisse sous le prétexte d’une cure
cherchent ensuite & s’y élablir pour s’y livrer
aux affaires

M. Bossi (Tessin) réclame de
adoucissements. Son collégue tessinois, M.
Bertoni, estime que le contrdle cantonal serait
meilleur et plus efficace que le controle fédéral
actuel. Les 300 employés du Bureau central
de Berne n’empéchent pas I'entrée- d’éléments
indésirables.

M. Briigger (Grisons) est d’avis que le pos-
tulat du Conseil national va beaucoup trop
loin. Tl n’est pas dans I'intérét de I'hotellerie
que lordre soit troublé dans le pays. La police
des élrangers fonctionne miecux qu'en 1918,
améliorations sont toutefois encore
s. L’orateur demande que l'on ac-
célere, dans les légations el les consulats, la
liquidation des-demandes d’entrée et quon y
fasse  une  distinetion entre les visas pour
s¢jour el les visas pour élablissement.

M. le Conseiller fédéral Haeberlin reléve
que, depuis le vote du postulat, la Commission
de ncutralité du Conseil national a demandé
au Conseil fédéral un rapport sur les mesures
prendre contre la surpopulation étrangére
au point de vue économique. Le Bureau cen-
tral de la police des étrangers est maintenant
trés bien organisé et travaille consciencieuse-
ment. L’arrélé du 5 aoit a été rendu sur la
proposition de ce bureau lui-méme et 'orateur
ne I'a pas approuvé sans hésitation. On n’en
peul du resie pas encore prévoir les consé-
quences. Aprés avoir-énuméré toules les con-
cessions déja faites, le représentant du Conseil
fédéral expose les suites graves qu’entrainerait
I'adhésion au postulat du Conseil national. Si
I'on admet une exception en faveur des étran-
gers voulant faire une cure, tout le monde
présentera ce prétexte. L’expérience a prouvé
que des bureaux officiels étrangers ont délivré
des passeports 1 des indésirables et méme de
faux passeports. Il est donc impossible de
supprimer.la demande d’entrée et le visa con-
sulaire. L’acceptation du postulat aurait aussi
pour conséquence I'abolition de la taxe de
visa, qui sert & couvrir la majeure partie des
frais du contrdle; on envisage au contraire son
élévation de 5 4 7 fr. En général, les consulats
s’acquittent de leur mission d’'une maniére
exemplaire. — L’orateur estime qu'il y a lieu
cependant d’examiner attentivement les récla-
mations présentées. La durée du visa pourrait
étre portée a trois mois; c’est 1A une chose
presque réglée. Les fiches ne peuvent pas
étre supprimées, a cause du contréle des dé-
parts; mais elles pourront étre établies dans
les consulats au lieu de I'étre & la frontiére.
11 faut accéder au veeu de M. Rutty, souhaitant
une collaboration plus étroite entre le Bureau
central de la police des étrangers et les polices
cantonales, pour autant que les circonstances
le permettent. La tiche de certains cantons,
et nolamment du canton de Genéve, est diffi-
cile. Des améliorations sérieuses ont été
apportées au contréle a la frontiére. Les adou-
cissements décrétés depuis le mois de juillet
répondent en somme a la motion présentée
au Conseil national par M. Walther. Nous
avons fait le nécessaire en faveur de I'hétel-
lerie: nous avons accordé des facilités 2 nos
hotes honorables dans la mesure du possible.
Nous ne pouvons pas aller plus loin. L’orateur
conclut en demandant le rejet du postulat du
Conseil national.

M. Laely retire sa motion.

La proposition de la Commission, tendant
au rejet du postulat du Conseil national (limi-
tation de la police des étrangers & un simple
controle des passeports i la frontiére) est ac-
ceptée a I'unanimité des 26 votants.

nouveaux

«tous les membres de la Société.

A propos du programme de réorganisation
de IEcole professionnelle.

(Traduction d’un rapport
présenté au Comité central par M. Blumenthal,
Directeur de I'Ecole.)

M. Gélden-Morlock, membre du Comité
central de la Société Suisse des Hoteliers, a
présenté 2 I'Assemblée de Délégués du 6 mai,
4 Olten, un long rapport sur la réorganisation
de I'Ecole professionnelle. En prenant con-
naissance du procés-verbal des délibérations
d’Olten, j'ai constaté qu’'en principe une re-
fonte du programme scolaire était considérée
comme nécessaire. Toutefois cette importante
question devait étre soumise auparavant a
C’est pourquoi
le rapport de M. G6lden a été publié dans la
«Revue des Hotels» et les sociétaires ont été
invités a exposer leurs idées sur le projet de
réorganisation, ainsi qu’'a transmettre leurs
desiderata au Bureau central: Cette fagon de
procéder est conforme a I'esprit démocratique
de notre époque et peut contribuer beaucoup
au développement futur ‘de notre institut, pour
autant que les membres de la S. S. H. s’oc-
cupent de notre Ecole avec un réel intérét et
d’'une maniére intelligente.

C’est & la Commission de 'Ecole qu’il ap-

partient en premiére ligne d’examiner ce pro-
jet avec calme et sollicitude, en tenant compte
des expériences faites, afin de préparer a I'éta-
blissement un avenir ‘prospeére. - L’Ecole doit
&tre- soignée et élevée comme un enfant.
L’affection et la sévérité bienveillante sont les
deux piliers de 'éducation;. elles doivent étre
‘également la pierre angulaire de chaque insti-
tution ayant pour mission de former des
hommes. Nous devons apprendre i connaitre
et & estimer les bonnes qualités, les forces
intellectuelles et morales  dont notre jeunesse
est douée. Le maitre doit. en avoir soin et les
culliver comme de jeunes plantes, Nous ne
devons pas mesurer les éléves ou les apprentis
A aune de nos propres capacités, car celles-ci
sont issues de la somme des expériences faites
dans le cours de notre vie. Le jeune homme
a encore rés peu d’expérience; du moins son
expérience est-elle encore trés peu éclairée.
Combien sommes-nous nous-mémes incertains
dans tout ce que nous n’avons pas «vécu,
dans tout ce qui est du -domaine futur.
L’homme doit constamment apprendre - et
jamais il ne réussira & tout savoir. Celui qui
ne s’inspire pas de cette vérité court le danger
de se faire une trop bonne opinion de lui-
méme, de méconnaitre les efforts honorables
de ses semblables et d’exercer sur ces effor
une facheuse influence. Voila pourquoi nous
aimerions recommander nos éléves A la bien-
veillance et & Tindulgence de leurs futurs
patrons. Ce que nos jeunes gens ont appris 1
I'Ecole ne portera ses fruits, bien souvent,
quapres des années de pratique. La tiche de
I’Ecole est ingrate; on la juge fréquemment
trop promptement et trop superficiellement.
Savoir et pouvoir sont deux choses bien diffé-
rentes. Entre elles, il y a la vie, il y a 'ex-
périence.

E I

M. Gélden divise son projet de réorganisa-
tion en trois parties. Dans la premiére, il
passe en revue le programme en vigueur et
les résultats obtenus pendant les derniéres
années. Il aboutit & cette conclusion: notre
Ecole professionnelle de perfectionnement est
peut-étre suffisante pour remplir le but dé-
terminé dans Part. 53, al. 2, des statuts. Mais
il critique le fait que depuis quelque temps
il y a trop de différence d’age entre les divers
éleves; il désapprouve spécialement I'admis-

sion dans la classe préparatoire de jeunes gens

qui ont déja fait un apprentissage. — Nous
reconnaissons que les inégalités dans la for-
mation antérieure et dans la connaissance de
la langue ont toujours constitué un obstacle
a la réussite de I'enseignement. Nous savons
que cet inconvénient s’est encore aggravé de-
puis le commencement de la guerre, car nous
ne pouvions plus opérer une sélection parmi
les demandes d’entrée a I’Ecole, autrement la
fréquentation, déja faible, aurait encore dimi-
nué et nos résultats financiers auraient été
encore plus défavorables. Sous ce rapport
néanmoins, il est impossible d’établir une uni-
formité absolue. Il faut remarquer également
que des participants aux cours ayant fait un
apprentissage et ayant de la pratique profes-
sionnelle ne se sont pas toujours distingués
par leur attitude morale. Cependant cette ob-
servation concerne les éleves externes. Nous
n'avons pas fait de mauvaises expériences
aves dans I'admission des internes; il ne
s'est pas produit chez ces derniers de sérieux
manquements 2 la discipline. Malheureuse-
ment les externes peuvent exercer une mau-
vaise influence sur leurs jeunes camarades
internes, car dans I'adolescence on suit plus
facilement les exemples pernicieux que les
bons exemples. Nous nous rendons parfaite-
ment compte des.dangers auxquels nos jeunes
gens sont exposés et nous les écartons dans
Ia mesure du possible.

Dans la deuxiéme partie de son rapport,
M. Golden élargit son programme de réforme.
11 préconise 'organisation de plusieurs classes,
conformément au systéme adopté dans les
écoles de commerce. Suivant son projet, les
éléves entrant dans la premiére classe del’Ecole
devraient sortir d'une deuxiéme classe secon-
daire ou réale ou d'une classe correspondante
de gymnase. Aprés deux ou trois années d’é-
tudes, ils auraient A subir un examen en quit-
tant la classe supérieure de linstitut et rece-
vraient un diplome.

Je suis heureux de voir M. Gélden faire
ainsi un pas en avant et vouloir développer
le programme actuel. Il était du reste dé
dans les intentions de la Commission scolaire
de développer le programme en cas d’aug-
mentation du nombre des éléves et d’instituer
une deuxiéme classe. L’auteur de ces lignes
a défendu cette idée depuis plusieurs années;
il 'a maintes fois exprimée dans ses rapports
et dans les séances de la Commission. Si la
réalisation de ce projet a dii constamment étre
différée, la faute en est a la faible fréquenta-
tion de linstitut. Or on ne peut en rendre
responsables ni la Commission scolaire, ni la
Direction de I'Ecole. Aussi longtemps que
l'indusirie hételiére suisse se trouvera dans
une situation aussi précaire, la fréquentation
de nolre établissement d’instruction profes-
sionnelle n’accusera pas une grande amélio-
ration. Le programme ne peut donc étre élargi
que peu A peu, si 'on ne veut pas augmenter
encore les déficits.

Cepéndant le programme proposé par M.
Golden mérite d’étre examiné de plus prés.
Dans ce projet, il ne s'agit pas d’'une « réorga-
nisation », mais seulement d’un élargissement
du programme actuel et de la répartition des
matiéres d’enseignement sur une durée de
deux ou trois ans. La plupart des branches
citées dans le programme de M. Golden ont
toujours été enseignées a I'Ecole. L’enseigne-
ment de la sténographie et de la machine a
écrire a été introduit en 1912/13. Depuis

' trois ans, le droit commercial et I'eenologie

constituent. des branches spéciales; au-
paravant ils faisaient partie du programme
de Tarithmétique et des connaissances pra-
tiques. Le programme ‘en vigueur comprend
déja, comme le désire M. Golden, I'enseigne-
ment de branches scientifiques et commer-
ciales et des connaissances professionnelles.
Un remarquable article de M. Simonin, direc-
teur de I'Ecole hoteliére de Vichy, paru dans
la «France hoteliere» et commenté dans le
No. 34 de la «Revue des Hotels», exprime les
mémes veeux en ce qui concerne la formation
professionnelle hotelitre. M. Simonin consi-
dére dans I'hotelier le commercant, le prati-
cien et I'homme cultivé et il demande que
I'éducation professionnelle du’ futur hételier
s’inspire de ces trois considérations. Je ne
crois pas me tromper dans mon opinion que
le fondateur de notre Ecole, M. Tschumi, a été
le pere de cette idée. Sous ce rapport nous
pouvons étre sans inquiétude; les résultats
que nous avons obtenus jusqu’d présent ne
sont pas & dédaigner; nous devons bien plutot
constater avec plus de certitude que nous
sommes dans la bonne'voie. Je ne veux nulle-
ment dire par la toutefois que I'on puisse
considérer le programme actuel comme suf-
fisant. Etant donné que I'on demande du per-
sonnel hotelier et surtout des directeurs d’hétel
des connaissances et des capacités toujours
plus considérables, leur’ formation doit étre
beaucoup plus solide et si possible beaucoup

- plus étendue.

Si I'on crée plusieurs classes, il est évident
que le programme actuel pourra étre trés
avantageusement approfondi et 'élargi. Je’
suis d’avis que le francais doit étre dans notre
Ecole la langue généralement employée dans
I'enseignement. En conséquence, il faut mé-
nager dans le programme de premiére année,
ou du moins du premier semestre, une place
beaucoup plus grande a'T’étude de cette langue.
Dans les écoles de commerce de Lausanne, de
Neuchatel et d’ailleurs, les éléves ayant une
autre langue maternelle doivent suivre un
cours préparatoire de francais avant d’'étre
admis dans une classe proprement dite. Dans
notre Ecole professionnelle également, I'intro-
duction d’un cours semblable serait une excel-
lente mesure. Ce cours pourrait éventuelle-
ment commencer au printemps, afin que ses
participants soient suffisamment familiarisés
avec la langue francaise pour pouvoir suivre
en automne les cours professionnels,

Les langues et les branches commerciales
doivent dominer dans le programme de la
premiére classe. Dans cette division, la for-
mation professionnelle, est surtout.pratique,
intuitive. Le programme . de la deuxiéme
classe par contre doit étre directement con-
sacré au développement professionnel. A cété
de la continuation de I'étude des langues, il
faudra ici donner tous ses soins & la corres-
pondance. Les branches commerciales, dont
les principes ont été étudiés en premiére classe,
doivent étre enseignées d’'une maniére plus
approfondie et plus détaillée en vue de leur
application pratique dans I'exploitation de
I'hotel ou du restaurant. Dans la deuxiéme
division, les branches techniques sont en-



seignées au double point de vue théorique et
pratique. La théorie doit s’appuyer sur l'ex-
périence des éléves, el quand celte derniére
n’est pas suffisante. il faut recourir de nou-
veau au lravail pratique, a4 I'intuition, sur la-
quelle le maitre doit baser tout son enseigne-
ment théorique. Un enseignement profession-
nel sans intuition, sans travail de recherche
(invention), sans comparaisons est un en-
seignement superficiel et incomplet; ce n’est
pas un enseignement scientifique. En consé-
quence, je conseille I'installation & 'Ecole d’un
laboratoire en rapport avec les nécessités de
notre enseignement, notamment en ce qui con-
cerne I'analyse chimique des aliments et des
boissons. Quelques branches s’occupant du
grand trafic et de I'économie publique com-
pléteraient avantageusement le programme.

Telles sonl, trés briévement résumées, mes
propositions pour le développement de notre
programme d’enseignement. Elles concordent
en général avec celles de M. Gélden.

L’admission dans la premiére classe aurait
lieu sur la présentation d’un certificat scolaire
attestant que le candidat posséde des connais-
sances préliminaires suffisantes. Pour étre
admis, I'éleve devrait étre agé de 15 ans ré-
volus.” Seraient regus dans la seconde classe
les éléves qui auraient suivi avec succes les
cours de la premiére classe, ainsi que les
jeunes gens agés de 16 ans révolus qui, i la
suite d’un examen, seraient reconnus posséder
déja les connaissances acquises dans la pre-
miére division. Un diplome ne serait accordé
qu'aux éléves sortant de la deuxiéme classe,
respectivement de la classe supérieure, aprés
un examen subi avec succes.

A mon avis, la durée des cours ne devrait
pas dépasser neuf mois (du 15 septembre au
15 juin), afin de donner aux éleves la possi-
bilité- d’occuper une ‘place pendant la saison
drété. .

Je ne puis pas éprouver un grand enthou-
siasme pour les cours spéciaux de bréve durée
qui seraient donnés dans notre institut. Pré-
cisément & cause de leur briéveté et des res-
trictions nécessairement apportées dans Ien-
seignement, ce’ dernier serait immanquable-
ment superficiel. Je crains d’autre part que
'organisation de ces cours ne porte préjudice
a la discipline et & Pesprit de progrés dans
notre Ecole. e g

En général, les jeunes gens qui ont suivi
un apprentissage n’ont pas joui longtemps de
enseignement scolaire; ils ont d’autant plus
besoin par conséquent de compléter leur for-
mation générale. S'ils entrent 4 I'Ecole pro-
fessionnelle Hirectement aprés Papprentissage
ou peu de temps aprés, il n’y a dans la régle
aucun danger quils exercent une mauvaise
influence sur leurs camarades. Pour la plu-
part, ils se rendent suffisaniment comple de
Pavantage qu’il y a pour eux de pouvoir fré-
quenter des cours professionnels.

Par les cours spéciaux, M. Gélden voudrait
favoriser surtout les jeunes gens qui n’ont pas
les moyens de fréquenter les cours annuels.
Je ne veux donc pas émettre dans cetle ques-
tion un jugement définitif. Elle doit &ire
examinée de plus prés. Mais notre attention
doit &tre concentrée avant tout sur les cours
annuels. Ceux-ci ne doivent pas avoir a souf-
frir de I'organisation des cours spéciaux.

(@ suivre.) .

—_——

Les détaillants a Lausanne.

Le. Comptoir suisse des industries alimen-
taires et agricoles a attiré a Lausanne, a coté
de milliers de curieux, des phalanges de com-
mergants désireux de se renseigner, de s’ins-
truire, de découvrir de nouvelles adresses de
fournisseurs. Et combien de détaillants ont
déclaré qu'ils étaient heureux d’avoir appris
que tel ou tel article se fabriquait en Suisse
et qu’ils avaient pu nouer des relations directe-
~ment avec le producteur.

Mais les détaillants suisses ont fait plus
encore; ils ont participé & un congrés et tenu
diverses séances au cours desquelles ils ont
envisagé les moyens les meilleurs pour dé-
fendre leurs intéréts professionnels,

En Suisse_allemande, I'esprit coopéralif et
_pratique est beaucoup plus développé qu’en

“Suisse romande, ol I'on voudrait réveiller les

énergies et grouper. tous les détaillants en une
fédération agissante .qui unirait les commer-
cants de toutes les branches et établirait en
méme temps un pont de solidarité entre les
artisans, les agriculteurs, les propriétaires
d’immeubles, les hoteliers, les « traitements
fixes » qui ne sont pas embrigadés déji dans
les- bataillons rouges, bref entre tous les ci-
toyens et citoyennes appartenant a la classe
bourgeoise. Cette union est urgente, néces-
saire, si I'on ne veul pas laisser les éléments
de désordre bouleverser les bases de notre
Etat démocratique.

Diverses associations ont tenu des séances
particuliéres, puis un congrés général a en
lieu au Casino ‘de Monthenon, dimanche,
19 septembre, & 15 heures. 11 y avait la preés
de 400 personnes venues de toutes les parties
de la Suisse. ’

M.Benjamin Méan, avocat, président de la
Société industrielle et commerciale de Lau-
sanne, présidait I'assemblée. En quelques
paroles, il a dit la satisfaction des Lausannois
et Vaudois de voir ce congrés se réunir sur les
bords du Léman: puis il a esquissé le but des
organisateurs: 1° discuter les questions éco-
nomiques suisses en rapport avec la classe

" commerce.

I et avec celle des détail-
lants en parliculier; 2° grouper les détaillants
romands afin qu’ils travaillent & leur propre
conservalion pour la prospérité du pays.

M. F. Porchet, conseiller d’Etat, président
d’honneur du congreés, a déclaré que les dé-
taillants suisses étaient sur un terrain propice
pour revendiquer les libertés individuelles. Le
Vaudois est 'ennemi de la cenlralisation éta-
tiste. L’initiative privée est plus souple que
Porganisation bureaucratique; il faut lui ac-
corder toul I'appui possible afin que ce com-
merce privé puisse se développer dans le libre
champ de la concurrence loyale et dans les
limites compalibles avec les intéréts de Ia
collectivité. Le Romand esl anti-étatiste en
politique comme dans la vie économique et
il donnera la main & tout Confédéré qui admel
ces principes; la classe moyenne romande,
quand elle sera organisée, travaillera en plein
accord avec le «Mittelstand», dont Dactivité
est déja grande au dela de I'Aar. M. Porchet
espére que I'on trouvera une solution pratique
aux problémes posés, des solutions donnant
sal tion A la fois aux intéréts privés légi-
times et a4 ceux de la communauté.

M. O. Leimgruber, rédacteur de I'«Artisan
et Commerc¢ant romand», a examiné la situa-
tion faite o la classe moyenne du commerce
et des métiers, que l'on considére avec des
idées assez mesquines et fausses; on s’ima-
gine Lrop souvent que ces citoyens sont d’ordre
secondaire. Et pourtant celte classe est labo-
rieuse, loyale, patriote, économe, et le pays
compte — ou devrail compter sur. elle pour
le maintien de nos traditions républicaines.

Une législation, pour étre bonne, doit pro-
léger Tindividu, afin qu’il travaille avec indé-
pendance au bien de tous. Ceux qui appar:
tiennent & la classe moyenne, c’est-d-dire les
agriculteurs, les pelits commercants, les petits
industriels, les artisans, presque tous les
intellectuels, tous ceux qui travaillent pour
gagner leur vie.et assurer en méme temps celle
de leurs concitoyens, tous ont le droit de vivre,
tous ont droit au respect, parce qu'ils forment
le trait d’union entre les riches puissants et
les pauvres dépourvus de capacités pour jouer-
un réle utile dans la communauté.

Or, le socialisme d’Etat, les monopoles, les
trusts visent a4 la disparition de la classe
moyenne et a amoindrissement des énergies
et des responsabilités individuelles. 11 faut
lutter contre I'extension de ces fléaux préco-
nisés par ceux qui veulent le bouleversement
de nos institutions. Il faut rendre & Iindividu

moyenne en géné

sa liberté, cesser d’en faire une machine, un”

numéro, un esclave; il faut rapprocher tous
ceux qui sont fréres dans le travail, qu’ils
soient ouvriers ou patrons; créer des groupe-
ments mixtes locaux, régionaux; organiser
plus logiquement la production, éteindre les
luttes improductives, garantir a chacun le
fruit de son travail. Avant tout, il faut con-
damner toute tentalive de dictature d’une
classe sur une autre.

Pour arriver & ces buts, la classe-moyenne
doit s’organiser; elle doit prendre conscience
d’elle-méme, entrer en relations avec les asso-
ciations existantes, créer un service de presse,
agir sur I'école et sur d’autres institutions
publiques, intéresser i sa cause — qui est aussi
lIa leur — les ecclésiastiques, les intellectuel
les magistrats. Ce programme sera approuvé
méme par une bonne partie de la classe
ouvriére qui n’est pas conlaminée par le virus
anarchiste. 4

M. Béguin, avocat, député, seerétaire de la
Chambre vaudoise du commerce, a exécuté
avec dextérité le monstre qui se nomme « mo-
nopole >. Le monopole blessé la liberté éco-
nomique et fausse la loi. de I'offre et de la de-
mande. II y a le monopole 1égal, comme celui
de P’alcool; il y a les monopoles officiels, issus
des pleins pouvoirs seulement, et il y a encore
ceux que I'on a concédés a des particuliers et
qui échappent a tout conirdle, tel celui du
fromage.

L’Etat a pratiqué trop souvent une poli-
tique d’intervention dans des domaines ou il
n’a que faire; il a pris les rénes d'une quan-
tité de questions jusqu’ici réservées au petit
Est-ce qu’il se trouvera dans le
peuple une force capable d’obliger I'Etat a
abandonner ces monopoles?

Les monopoles indirects concédés i des
associations anonymes sont insidieux; ces
associations jouissent de priviléges qu’on (ilf:?
connait pas et le peuple ne voit jamais les
comptes de ces exploitations extra-légales.
Les temps critiques sont passés; il faut que
ces monopoles indirects disparaissent.’

Dés qu'un monopole est institué, les prix
haussent et la qualité de la marchandise di-
minue. Des citoyens de la classe moyenne,
d’honnétes travailleurs sont a deux doigts de
la ruine par la faute de I'Etat et de ses mo-
nopoles. Esl-ce que I'Etat voudra affaiblir
imprudemment la classe de l'ordre, du labeur
individuel, des responsabilités personnelles el
de la stabilité politiqu

Comme si I'on obéissait aux injonctions
des chefs coopérateurs el socialistes, on ins-
taure les monopoles pour supprimer les inter-
médiaires, considérés comme des gens inutiles.
Or ces intermédiaires sont responsables per-
sonnellement de leur activité, qui peut leur
étre pernicieuse; s’ils se trompent, c’est a
leurs dépens. Et on les remplace par d’autres
intermédiaires qui sont des bureaucrates, dont
la responsabilité est tellement collective qu’elle
finit par étre anonyme et pratiq t in-

qui paye: quant au bureaucrate intermédiaire,
il W'est pas puni: au contraire, la loi lui donne
un avancement automatique! Ainsi le mono-
pole ne supprime pas les intermédiaires: il
amoindrit leur qualité; il n'évite s I'erreur,
il en augmente I'amplitude. L’intermé-

aire privé évincé est ruiné ou déclassé, a
moins qu’il ne devienne bureaucrate a son

tour. De loute facon, ¢’est un affaiblissement

financier et soc pour le pays. Donc, sup-
primer l'intermédiaire de la classe moyenne
pour rendre la vie moins chére est une for-
qui ne renferme pas une parcelle de
Laissons 4 la libre concurrence le soin
d’éliminer les intermédiaires vraiment in-
sapables ou déloyaux!

M. Béguin a parlé ensuile de I'accusation
faite aux intermédiaires de n'agir que par
intérét; il a démontré d’abord que les bureau-
crates des monopoles ont la méme ... infirmité
el qu'ensuite cette infirmité est nécessaire au
progrés social et économique: en Russie, on a
voulu supprimer le moteur de I'intérét, et I'on
sait ce qui est advenu!

L’orateur a encore mis en garde contre
un autre genre de monopole, celui de 'orga-
nisation du travail dans I'industrie et le com-
merce privé. Ces interventions intempestives
de I'Etat ne procurent pas le bonheur au pays;
elles fortifient encore la bureaucralie et affai-
blissent les classes moyennes: celles-ci doivent
ter en s’organisant; elles doivent prendre
leur place méritée dans la grande lulle des
idées, s’opposer a tout ce qui peut porter at-
teinte 4 notre vie économique, 2 toute loi faite
uniquement au profit des uns, quand les
autres, plus nombreux, doivent en pilir et en
payer les frais. .

M. Kurer, président de I'Union suisse des
classes moyennes du commerce, a parlé sur
ce théme: «Indépendance el solidarité». 11 a
dit des choses excellentes et montré qu'au-
jourd’hui il fallait unir toutes les forces de
Tordre, développer vivement la solidarité dans
la classe moyenne, afin de sauvegarder I'indé.
pendance et la liberté individuelle. M. Kurer
a montré comment il faudrait organiser le
travail de défense sociale de la classe moyenne;
il a assuré les détaillants romands de I'appui
de leurs collégues de la Suisse allemande.

M. €h. Olivier, de Bienne, président de la
Société suisse des services d’escomple, a
montré les avaniages de ces services, le déve-
loppement pris en Suisse par ces inslitutions
cl la nécessité de leur donner plus d’extension.

M. Eug. Monod, rédacteur du «Journal de
I'Acheteur», i Vevey, a esquissé un programme
de défense qui donnerait aux détaillants plus
de cohésion el plus de puissance pour con-
server leur place au soleil.

Enfin M. J. Lauri, président de la Société’

des épiciers suisses, a critiqué le maintien des
pleins pouvoirs, qui nuit a une vie économique
normale et jette du mécontentement dans une
partie de la population qui ne demande pour-
tant qu’a rester patriote et dévouée i nos insti-
tutions. Il faut rétablir la libre concurrence,
qui sera favorable aux consommateurs aussi
bien qu'aux détaillants. Surveillons les ten-
tatives de socialisation.

M.Galeazzi, secrétaire de I'Union suisse des
arts et métiers, a lu la résolution suivante, qui
a été votée A I'unanimité des détaillants:

« Le congrés des détaillants. suisses, tenu
4 Lausanne le 19 septembre 1920, considérant:

1° Que Iingérence de I'Etat dans notre vie

économique se justifiait durant la guerre,
pour assurer au peuple des moyens d’exis-
tence;
. 20 Que la bonne volonté et la collaboration
de toutes les catégories de citoyens se placant
sur le terrain national sont nécessaires pour
surmonter les difficultés économiques de
JTavenir;

3% Que cetle bonne volonté n’est possible
que lorsque toutes les ingérences non absolu-
ment nécessaires de I'Etat dans la vie écono-
mique libre, surtout le développement de la
régie communale et cantonale dans le com-
merce des objets de premiére nécessité, auront
pris fin, prend la résolution suivante:

1. Les autorités fédérales sont invilées i
supprimer toutes les mesures de guerre non
absolument nécessaires;

II. Une action commune des groupes ap-
partenant aux classes moyennes doit étre pré-
parée pour la protection de la propriété privée
et des travailleurs indépendants.»

S ... MR

La journée de huit heures dans les
hdtels parisiens.

On fait un peu de bruit dans cerlains
milieux au sujet de I'introduction de la journée
de huil heures, & Paris, dans les hotels, restau-
rants, cercles, cafés, débits de boissons el
ablissements de vente de denrées ali-
i consommer sur place.

La journée de huit heures a été introduite
dans les hotels et restaurants de la région
parisienne en vertu de la loi du 23 avril 1919.
Le - réglement d’administration publique y
relatif a paru le 6 aoiit & I'Officiel.

On aurait grand tort de prendre absolu-

ment 4 la lettre cette expression « journée de
huit heures >. Avant la promulgation du régle-
ment d’application de la loi, toutes les organi-
salions patronales et ouvri¢res de Iindustrie
de I'hotellerie et de la restauration ont élé

existante. Leurs gaffes ont une portée consi-
dérable sur les finances du pays: quand il y a
du déficit, on hausse les prix et c’est le peuple

consultées. Dans des assemblées particuliéres
et aussi dans des réunions mixtes, elles ont
examiné et discuté toutes les clauses du dé-

cret, qui a élé mis en harmonie avec les parti-
cularités el les nécessités professionnelles, Le
nouveau réglement — premiére dérogation au
principe sacro-sainl des huit heures — tient
comple des pertes de lemps occasionnées par
les repas ainsi que de intermittence du tra-
vail des employés.

Deuxiéme dérogation: le réglement n’est
pas applicable aux pelils élablissements occu-
pant moins de quatre employ

Les directeurs, les secré
les maitres d’hétel, I
chefs sommeliers-ca

res, les gérant
chefs de cuisine, les
stes, les premieéres

. siéres, les premiéres lingéres, en un mot tout

le personnel supérieur n’est
fice des huil heures. spéci
sera établi pour les fonctionnaires el employés
de cetle catégorie.

Si 'on consulte le tableau des heures de
travail et de présence, on n’y retrouve nulle
parl, en réalité, le fameux chiffre huit.

as mis au héné-

Cest ainsi que pour les -cuisiniers, par
exemple, la journée (temps de présence y
compris) est fixée & neuf heures. On peut exi-
ger des lingéres d’hélel une journée de dix
heures. De nombreux établissements ont di
organiser le travail en recourant
des équipes successives. Dans ce cas, la durée
de présence de chaque équipe peut alteindre
dix heures.

Quant & la durée du repos, chaque employé
a droit, entre deux journées conséculives de
travail, & un repos ininterrompu - de douze
heures au minimum. Si la durée de présence
dépasse onze heures, il faudra en déduire
deux heures conséculives de repos, pendanl
lesquelles I'employé a la faculté de sortir de
I'établissement. Si la journée de neuf |
des cuisiniers est divisée en deux périodes
travail, celles-ci doivent étre séparées par un
repos de Irois heures.

Chaque établissement doit élablir et affi-
cher dans les locaux de travail la répartition
des heures de présence pour chaque calégorie
d’employés. Les repos doivent urer dans
cel horaire. Toules les modifications éven-
tuelles doivent éire portées au tableau.

Les employés parisiens ont-ils gagné heau-
coup a cetle nouvelle réglementation? On
pourrait en douter i la lecture des journaux
professionnels, Mainlenant encore, sous le
régime des <huit heures», le personnel i pour-
boires travaille volontiers dix heures pour
augmenter ses recettes. Beaucoup d’autres
employ parmi lesquels la « vague de pa-
resse » n'a pas encore exercé ses rav. es el
qui ont & ceeur, comme cest leur devoir, la
bonne marche de la maison, savent tenir
compte des moments de presse et ajouter un
«coup de main» a leur travail réglementaire.
Du reste, avant Ia nouvelle loi, une grande
partie du personnel ne travaillait pas plus de
huit heures, le reste étant du simple lemps
de présence. Quant au cuisinier parisien, il
est connu; son bel amour-propre professionnel
le met au-dessus des mesquineries de Ia
«classe ouvriére conscienle et organisée». Ce
n’est pas lui qui sabotera une sauce pour pou-
voir partir & I'heure!

Un fait a noler. Beaucoup d’employés
parisiens consentent 4 prolonger leur travail,
si on rétribue &4 part les heures "supplémen-
taires. Voila une nouvelle preuve que ce n’est
pas la fatigue physique qui a fait réclamer la
journée de huit heures.

11 ne faut pas oublier que Paris ne connail
pas, 2 proprement parler, de morles-saisons.
Si parfois les journées sont un peu longues
dans I'hotellerie suisse, il est des périodes oit
le temps de présence s’allonge considérable-
ment, en proportion de la réduction du temps
de travail. En somme, tout compte fait, et
malgré la journée dite de huit heures, I'em-
ployé d’hétel a Paris n’a pas une situation
si enviable qu’elle doive exciler outre mesure
les convoitises de ses collegues de la province
et de I'étranger. Mg.

8
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Pour Ia réforme du régime des passeports.

Il s’est conslitué derni¢crement a Londres
un «Comité des passeports et des réformes
postales», placé sous la présidence de lord
Robert Cecil et sous la direction effective de
sir Martin Conway, membre du Parlemen.
Parmi les membres du Comité, nous relevons
les noms de plusieurs hautes personnalités
des milieux parlementaires et industriels de
Grande-Bretagne, des Etats-Unis, du Dane-
mark, de Hollande, de Norvége et de Suéde.
La Suisse y est représentée par MM. Aug.
Pettavel, président du Conseil des Etats, le
Dr Hans Tschumi, président de I'Union sui
des Arts et Métiers, et le Dr Zimmerli, prési-
dent de la ville de Lucerne.

Le Comité est d’avis qu’il importe d’abolir
le plus 161 possible les formalités du passeporl.
En attendant que celte abolition totale soit
possible, il demande que I'on prescrive dans
tous les pays une taxe uniforme de fr. 1.25,
suffisante pour faire face a la rémunération
du personnel chargé du contréle. En tout cas,
il demande que I'on renonc e servir de ces
taxes comme d'une source de revenu et que
chaque visa soit valable pour la durée du
passeport. «Cette question, estime-t-il, est d’'un
intérét vital pour les communications des di-
verses nations entre elles el pour leurs rela-
tions économiques, et I'état actuel des choses
contribue i retarder beaucoup la tiche que
s’est donnée la Société des Nations.» Pour le
méme motif, il s'opposera au projet de relever.




le tarif de Uaffranchissement postal internalio-
nal, dont le seul résultat sera d’empécher les
nations de restaurer lear commerce,

Le Comité se propose de convoquer, dans
différentes capitales, des réunions ayant pour
objet de disculer ces questions et d'autres

ayanl un égal intérét dans la période de re-
construction mondiale que

Le
w

nous traversons.
Comité (19, Woburn Square, London,
1) se mettra volontiers en relations avec
sonnes qu'intéresse son programme.

Nouvelles économiques i

Le prix des pites alimentaires. 1. Association
des fabricants suisses de communique qu’elle
le prix des pi aux @ufs :

aue) de 220 210 fr. 100 Kilos,
du 15 seplembre.
lnm rtation de viande fraiche. L'Office vété-
«Le Conseil fédéral a
rire fédéral a octroyer des
pour i de la
J adres-
il, en

xaclement les quan-
aux de douanes (de chemins
1) & Tentrée et les lieux de destination.»

L’impdt sur la bidre en Suisse. Afin d'éviter
toul malentendu au sujet de la discussion qui a eu
liew & la conférence de Kandersteg pour I'imposi-
tion de la biére, les brasseur es communi-
quent- ce qui suil:  «Les ‘repr S
brasser onl compris qu’il élail nécessa
la Confédération de se créer de nouvelles sources
de revenus. Ils onl dé ¢ quils sopposer.nenl a
introduction d'un impot ne frappant que la biére
el qu accepleraient 1'impol seulement a la con-
dition que loutes les aulres boissons alcooliques
soienl également imposées.»
¢ marché des fruits.
municalion de 1'Union
demande de cidre de .
beaucoup

es

par

sé 1Ol

|<.ulm*s
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1l résulle (I une com-
suisse des pa s que la
lable et des lrunls a cidre a
es jours és. Les prix se
ion du est

L

marché
pr
ransport facile
franco slation d’arrivée,
s 100 l s especes les

pour
de table d'un
se

ordinaire;
Ir. 17
plus fines fr. 20 a les espéce
nelles, champagnes, elc.) fr. 3 \ "G
pour les poires i cidre n'a pa
changement ces derniers temps, c’est-i-dire qu’elle
ciller entre fr. 7.50 et tr 9.— les
S S A cidre, sp tles
sorles, sont bea icoup  demandées el se
ha\wnl de Ir. 8.50 a4 9.50 les 100 kilos.

Pénurie de charbon de ménage. L'Office can-
tonal v; s des combustibles communique: L
slatist sur les charbons recus en Suisse par la
Coopg des charbons peuvent induire le public
reur en ce qui concerne le chauffage des ap-
emenls, el lui e croire, comme le disent
rins journaux, que le charbon <afflue sur le

I.a situalion
ubi beaucoup de

en el

el anthracites

loin d'étre abondants.
tonnes re
que le 1

aux ménages
En effel, sur environ 35
ues en juillel el en aoiit, il n'a é1é li
5% & la consommation ménagére, soit
55,000 tonnes par mois, ¢ \-dire a peine le 50 %
des besoins davant-guerre. L'emloi de la tourbe
el du bois esl done encore nécessaire pou sul)D]vm
nque de charbon: il convient d'en r
on A T'avance pour les uliliser av
froids.

Anl les

#rands
Le prlx alu beurre. La Centrale du beurre de
tieres el fromagéres du nord-
. & Winlerthour_ adresse aux délail-
nis de I[Imun une circulaire  annoncanl que,
conformément & une ordonnance fédérale sur le
lit, le prix du beurre importé sera également aug-
menlé de 40 cenlimes par kilo a partir de la fin
du mois. Celte augmentation atteint le beurre de
table et le beurre salé. Le prix du beurre du pays
sera augmenté & peu prés dans les mémes propor-
tions. — L'Office de 1'alimentation vient de fixer
comme suil les prix du beurre: pour beurre de

lable frais, en morceaux de un kilo et plus, fr. 8.20
-

vins s’est tenue il y ‘s

par kilo: pour beurre de table frais, en morceaux
de moins d'un kilo, enveloppé dans du papier par-
Ir i

chemin 8.50 par kilo. Toules les aulres espéc
de beurre doivent étre cédées a meilleur marché.
En cas de observalion des prix maxima, le

non
vendeur et I'acheteur seront pun
entrent en vigueur le ler octobre.

Le ravitaillement en lait. L'Office fédéral de
I'alimentation publie un long communiqué confir-
mant qu'a partir du ler octobre le lait sera vendu
de 43 4 44 centimes dans les campagnes el de 48
A 50 cenlimes dans les villes. Que diraient nos
paysans si l'on vendait le café le riz, les pates
et le reste, par une juste compensation, plus cher
dans leurs villages qu'a la ville? La aussi, cepen-
dant, il y a des frais de transport. Le communiqué, .
turellement, revient sur les conséquences de la
fievre aphteuse. Il faudrait bientdt trouver une
autre antienne; celle-la est trop connue. L’'Office
mieux de nous expliquer pourquoi les livrai-
de lait ont baissé subilement, comme si notre
troupeau suisse avait été décimé en un seul jour.
Dans les villes, on est revenu au ralionnement de
gu .rrc ¢t le mécontentement grandit de jour en
jour. Un bon pelit réglement sur emploi (lu lait

bles. Les prix

1 des tramways, le systéme de la taxe uni-
forme de 20 cenlimes, introduit voici une année,
par celui des laxes progressives proportionnelles
a la distance. A dater du ler oclobre, les laxes
seronl de 20, 30 et 40 cenlimes.

Circulation ferroviaire en Valais. Nos lecteurs

ont pris connaissance dans les des ter-
ribles r: s causés dans le Valais par les inon-
dalions. Il est faux toutefois que les lignes du

Leetschberg et de la Furka aient été endommagées.
L’amélioration de la situation permet d'envisager
pour le ler octobre la reprise du trafic lerroviaire
sur lout le troncon Lausanne-Brigue de la ligne
du Simplon.

Statistique des étrangers pour les mois de
juillet et aodit 1920. (Communiqué de I'Office du
tourisme). Le lotal des entrées, pendant ces deux
mois, est de 142,503; elles se répartissent comme
: Allemagne 34,648 (v compris les trains d’en-
fants), France 31,387, Malie 16,603, Angleterre
12,222, Autriche (y compris les trains d’enfants)
11,882, Hollande 10,681, Etats-Unis 7,714, Belgique
2,744, Tchéco-Slovaquie 2,071, Serbie 1,590, Rou-
manie 1,571, Gréce 1,295, Hongrie 1,160, Espagne
1,145, Pologne 1,057, Suéde 777. Amérique du Sud

dans les fermes serail mieux accueilli du
maleur dque le refrain, vraiment démodé, de la
fie aphteuse.

Prix des moiits. La Société suisse des vignerons
el producteurs de fruits a eu une assemblée le
24 seplembre en vue de disculer les prix des
moiits. De nombreux représentants des produc-
teurs, du commerce el des cafeliers v élaient pré-
sents. Tous furent d'accord A reconnaitre que la
récolte de celte année dans une parlie de la Suisse
allemande (cantons de Zurich, Argovie, elc) était
quantitalivement trés minime, landis qu’elle était
un peu supérieure dans les contrées de la Suisse
orientale, ot I'on récolle principalement le raisin
rouge. Les provi s de vins vieux dans les con-
trées vilicoles de la Suisse allemande_sonl peu im-
portanle La demande pour les moils est par
conséquent irés forte. En lous cas, la récolie de
celle année, particulitcrement celle de qualité, s'é-
coulera facilement. Les prix des moiits payés en
1918 ont été désignés comme pouvant servir d'une
maniére générale de base a la fixalion des prix
en 1920. D’aprés celte basu., les prix moyens des

S Rouges supérieurs
A 3 “ordinaires fr. 1.30 a
frA 1.80; blanc périeurs 1.50 a fr. 2.—, hl'mcs
ordinaires fr. 1.— a fr. 1 50 le litre.

Les vins romands. La deuxiéme Bourse des
quelques jours a Lausanne.
Les vprix les plus bas, fr. 1.10 & fr. 1.50, seront
pratiqués dans le canlon de Genéve, le nord du
canton de Vaud, la Petite-Cote, la région. Pully-
Lausanne. Dans la moyenne de fr. 1.50, nous trou-
vons le La Cdle, le Lutry, le Vevey-Montreux, Ollon,
Bex el le fendant du Valais. Le Lavaux varie entre
fr. 1.50 et fr. 1.80, de méme que I'Aigle, I'Yvorne,

le Villeneuve. Le Valais rouge (Déle), demandé
a fr. 1.80, a été offert a {r. 1.90 et [r. 2—. Des
ventes  ass importanles ont été candues, par

e
exemple 30,000 litres de Sion, ler choix, & fr. 1.50,
deux ventes, au lol'\l de 19,000 litres, de fendant
de Sierre, a Ir. .ia‘ (IL I'Aubonne et du l'uvhv,
a fr. 1.40. La Bours ssé une bonne impression;
on a conslalé surloul une amélioration dans les
rapporls entre les producteurs et les commercants.
A’ 'heure onl paraitront ces lignes, la vendange
battra son plein. — La mumcn)'\llk de Morges a
décidé que cetle année, excepli t, la fa-

769, D: k 741, Russie 642, Luxembourg 332,

Japon 265, Norvége 212, Turquie 204, Bulgarie lGl.
Portugal 135, Arménie 117, Finlande 104, Chine
50, Albanie et Montenegro 8, Siam 1. — II faut
relever que si I'Allemagne, la France et I'Autriche
sont A la téle de celte liste, pays jouent néan-
moins un réle moins important que 1'Angleterre,
la Hollande et les Etats-Unis dans le domaine du

. tourisme.

Le franc suisse au Lichtenstein. Dans noire
numéro 38, nous avions reproduit sous ce litre une
information de journaux prétendant que le franc
i élé introduit le ler septembre au
a titre de monnaie officielle. Des
sommes
informés auprés du Département fédéral des
rances, lequel nous a rénondu que I'information
en question est en tout cas prématurée. On sait
au Déparlement que le gouvernement de la princi-
pauté de Lichlenstein v introduirait volontiers le
franc comme monnaie officielle. Toutefois, avant
d’entreprendre les démarches nécessaires dans ce
but, il désire s’assurer si du coté sui on présente

Lichlenstein
délails nous ayant été réclamés, nous nou

des objections contre I'innovation envisagée. La
question est a I'élude actuellement dans les di-
S .1dm|n dérales spécialement inlté-

ucune onosnhon n’est faite en Suisse,
t robabl. son ad-
Tous les

a
dans I'Union monél
Elats membres de I'Union. aur
roncer sur celle requéle.

latine

Petites Nouvelies

Vers une F r
Les associalions commerciales des . canlons ro-
mands, donnant suite a4 un veeu exprimé au Con-

des détaillants s es, ont décidé, en principe,
tation d'une Fédération romande englobant
toules les sociélés commer ales, avee Lausanne
comme si¢ge cenlral.

Foire des fourrures.
inlernationale des
Lucerne,
rures de

orzieme foire
‘esl ouverle

La
fourrures, qui
comprend un riche assortiment de four-

q

toutes sortes, provenanl d'importantes

meuse « Mise de. Morges » sera différée jusqu’a
I'époque des remplissages.

Les propriélaires et vignerons non encaveurs d¢
chitel ont admis comme prix maximum
. I'hectolitre pour le blanc et 220 fr. pour
le rouge.  Au Vully on parle de 100 fr. la gerle.

Encore des pi¢ces fausses. Des picces
a Peffigie de la Confédération el au mill
1880, sont acluellement en circulation.

L’appel des voyageurs dans les gares. La Direc-
lion générale des C. F. F. a décidé de supprimer

dusse%,
sime de

I'appel des voyageurs par les portiers dans les
lles d’attenle des gares et dans les buffets.
Les tramways bernois. La Municipalité de

Berne a décidé de remplacer, sur I'ensemble du

suisses et élrangéres. En méme temps a
licu, également a Lucerne, la premiére exposition
suisse de modéles de fourrures qui, dés son ouver«
ture, a obtenu. un Irés grand succes.

L’Office statistique fédéral a Interlaken? Le
Conseil fédéral a examiné la question du transfert
A Interlaken de I'Office statistique fédéral. 11 .a
donné au Déparlement de lintérieur mandat de
s’entendre avec I'adminisiration communale d’In-
terlaken, afin d’élablir de maniére précise si celte
localité offre au point de vue du logement les
ressources voulues.  En prévision de I'augmenta-
tion du personnel de I'Office slatistique, rendue
nécessaire par le recensement lrés prochain, il faut
compter avec la n ité de loger 250 4 300 per
sonnes, en y comprenant les familles des émployés.

Le Chasselas du Roy. Le merveilleux chasselas

de la «Treille du Roy>, gloire du parc de Fontaine- *

bleau, a été vendu il y a quelques jours. Comme
chaque année. la foule des amateurs et des curieux
qui assistaient a I'adjudication élait considérable.
Les magnifiques grappes

formérent 33 lots de -

25 kilos, aqui produisiremt une somme lolale de

fr. 1245.30. Le lot le plus cher fut \m(lu a4 un
hnlcllcr de Fonlainebleau pour 3§ Le I)I'I‘
n du kilo fut de fr 1.50. Clest luu! Juste 1
é du prix pay Paris pour le raisin ord

«Chasselas du Roy»

le
551.25.

naire. L’année dermcre
n’avait rapporté que fr.

Un docteur trop occupé. Les autorités améri
caines ont reliré le droit d'exercer la profession
meédicale au Dr Fash, le <champion des rédacteurs
d’ordonnances>. Le Dr Fash avait signé en trois
jours 710 et méme en un seul jour 308 ordon-
nances prescrivant i des « malades > l'usage de
liqueurs alcooliques. Pour expliquer cette aclivité
spéciale el extraordinaire, le Dr Fash a déclaré
quil lui suffisait de trois minutes et demie en
moyenne pour s'assurer quun palienl élail dans
I condilions requises pour élre sousirail aux
sévérités de la loi de prohibition, el que, au tra-
vail dés 7 heures du matin, il ne se couchait qu'a
minuit.

L’automobile aux Etats-Unis. Suivant une sta-
listique qui vient d’étre publiée, il y av dans
les 48 Elats de I'Union, le 30 juin 1920, exactement
7,904,271 véhicules automobiles, dont 165,345 molo-
cyclettes ou side-cars et 631,983 véhicules de com-
merce. On note en moyenne un véhicule 2 moteur
pour 13% personnes; dans PEtat de Jova, celte
proportion est d'un véhicule automobile pour 5%
personnes. En une seule année, le nombre des
véhicules & moteur s’est accru de 1,508,398 voi-
" tures. Le |0lnl des impols- percus aux Llnl\ Unis

sur les les et le tocycletles
atteint 1'1 belle somme de 6()848541 dollars. 11
n’y a pas lieu de s’étonner si le prix du carburant
ne cesse daugmenlex el si les réserves d’essence
commencent a s’épuiser.

Le service des passeports 2 Genéve., Un nou-
veau bureau a été inslallé pour le service des passe-
vorts en gare de Cornavin. Ce local, beaucoup
plus vasteé que I'ancien, est silué dans le hall de la
douane, ol se trouvail précédemment un dépdt des
postes. Un des cotés est affecté aux s de ps
vorts diplomatiques et d’origine suisse, I'aulre
ervé aux voyageurs porleurs de passeporls
étrangers. Le service est ainsi beaucoup plus
rapide; il permet ( surer le déparl. ou l'arrivée
des trains en un art d’heure. D’autre parl, les
voyageurs nu]nanl les omnibus depuis la Plaine
et les stations genevoises sont contrdlés au haut
des escaliers de sorlie, ce qui leur évite une perte
de lemps. Toutef les voyageurs partant de
Genéve & deslinalion d’une de ces gares el utilisant
les express doivent néanmoins passer par le bureau
des passeports. Le département de juslice el police
créera dés le mois prochain un important service
afin_de faciliter les personnes qui viendront a
Genéve pour la Sociélé des nations.

Société du Grand Hotel Excelsior et Bon-Port
a Montreux. Il re:ulle de I'exposé fait aux aclion-

Y

on de I'A mblée
rale du 28 seplemhxe courznl, que la réorga-
nisation financi¢re est achevée. Le capilal-aclions,

mitivement de fr. 603,000. é1é réduit a
r. 60,300.—. 11 a éL¢é créé en outre pour fr. 233,000
d’aclmm privilégiées en remplacement des’ lilres
hypothécairés de 3me el 4me rangs. La Sociélé a
le Conseil & souscrire un nouveau lilre
hypothécaire de fr. 250,000.— vour consolider unc
partie des intéréts dus sur les deux premiers rangs.
Toules les caiégories de créanciers ont consenli
des sacrifices importants pour faciliter cetie réor-
#anisation, dont le résultat permet ‘de décharger
le nouveau hilan d’'une somme supérieure A francs

1,200,000.—, M.  Allamand, notaire, nrésident du
Conseil, a décliné une réélection, estimant avoir
terminé la mission pour laquelle il avail accepié

son mandal. Il a .élé remplacé par M. Charles
Nicodet, jusqu'ici administrateur-délégué. La So-
ciélé reprendra l'exploilaion de I'Hélel pour son
compte dés le ler oclobre prochain, sous la direc-
tion de M. Jean Bossard, directeur en charge de-
puis 1917. .

Contrat collectif de travail.
Nouvelle édition, .

suivie des Dispositions complémentaires de
PAccord de Berne du 15 avril 1920 et des
Arréts de I'Office central rendus - jusqu’a ce
jour. Prix: 50 cts. 'exemplaire.

S’adresser au Bureau central de la Société
Suisse des Hételiers.

E. OSSWALD

ZURICH
Spezialhaus fiir Hotelbedienung
offeriert &usserst billig

Huile Extra Mayonnaise

fiir jeglichen Gebrauch, per Liter . . Fr. 4.50

Californ. Pfirsiche und
Aprikosen per Bichse Fr. 3.10

Zwetschgen- Conmure

per Kilo . . . .. N % B

Cornichons extra, m. Essig

per Kila . . .. Fr. 2.50
1 Von einlroﬁender Sendung.
| Hummer, ¢ /. Biichsen in Original-
B owsten ... ... Fr.6.25
Iﬂlmﬁnbruchv........., ,,6.50

Verlangen Sie Spezial-Offerte.

Himbeer
Cidronen |
Omn en |

e

Capnllcnm
Unserﬂ Verehne" Leser sind gebeten, die

unse-

[undhaler

jeder Art und Packung,
Schuheréme ,,Ideal‘’,
Bodenwichse, Bodendl,
Stahlspiéne etc., liefert
billigst die ilteste schwei
Zindholz- und Fettwaren-
fabrik (gegrindet 1860) von

G. H. Fischer, Fehraltorf.
Goldene Medaille Ziirich 1894.

mit Antn-ﬁm-ag
Alle Objekte sind
gel

Bier-
untersetzer

empfehlen ab Lager

Aeusserst

Ferner:

L

Zirka 2¢

in Goschenen
Gd Hétel - Hétel de la Gare

Offerten sind zu richten an den Beauftragten:
C. Miiller-Schmid, zu Handen der Urner Kantonalbark, Altdorf.
Fahrpark aus Hotel-Liquidation:

1 llnlel-ﬂmnlhus. 6 Landauer, 1 Vis-a-vis

el -Verkauf ==

Dépendance

e fir 10 Autos.

Grusse Stallung mit Remise.

in i Nihe der

egen und werden gesnmchaft oder einzeln, mnt und
ohne Inventar abgegeben.

glinstige Kaufsbedingungen.
5200

P518 Lz

Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.
I

ete. Alles
in fast neuem Zustande.

res Blattes in erster Linie zu beriicksichtigen
und sich bei Anfragen und Bestellungen stets
auf die ,Schweizer Hotel-Revue zu beziehen.

NEUCHATEL

CHATENAY

Fondeé 1796
HORS CONCOURS - MEMBRE du JURY

Blanc : Goutte d'0r »

BERNE 1914 » Roug

Hotel Savoya, Nervi

4367 z“ verka“'en (OF 43328)

Von Grund aus renoviert. Die Besitzerin

Frau A. Dahinden, Solothurn.

iifiide Stiss Most

gnruntlert reiner Obstsaft, frisch ab Presse, in Leih-
gebinden von 50 bis 600 Liter, zn Tagespreisen Fir
Groseheziige waggonweise, Spezialpreise.

Bernisthe Brossmosterei in [Dorb.

Grisste und modernste Obstweinkelterei der Schweiz.

Telephon 70 Telegramme: Grossmosterei Worb.
240

Schweizerische Gasapparate-Fabrik Solothurn

empfiehlt ihre

Grossbetriebs-Kiichenanlagen mit Gasfeuerung
. fiir Hotels, Anstalten: Herde, Brat- und Backéien, Grills, kippbare Selbstkocherkessel, etc. in solider, schwerer und zweck-
entsprechender Ausfithrung. 20 jéhrige Erfahrung auf diesem Spezialgebiet.

(520)

Einheimische I

P 1965 &n




Stellen-Anzeiger N° 40

BWF~ Schluss der Inseratenannahme
Donnerstag Abend.
JE@~ Zur gefl. Beachtung. Alle Anfragen

und Zuschriften betr. Annoncen im Stellen-

anzeiger sind ans Zentralbureau in Basel zu
richten.

Dffene Stellen « Empis uauan

Fiir Inserate Mitglieder Nichtmitglieder
bis zu 4 Zeilen Spesen extra NIt Uater Chiff
werden berechnet berschnat  Adresss  Sol
Erstmalige Insertion . . . . Fr.3.— Fr. 4.— Fr. 5.

Jede ununterbroch. Wiedertol, , 2.—

Mehrzeilen werden pro Insertion mit ]QSOCOS Zulchlag herechncl
Belegnummein w:rden nicht versandt.

Jeder einzelnen Offerte das Porto far dle
‘Welterspedition belzutiigen.

Stellengesuche ~Demandes de places

Bis zu 4 Zeilen. Jede Mehrzeile 50 Cts. Zuschlag.

berkellner (Sch hre, mit erst-
th.:gen Referenzen, su»ht Saison- oder Vnhreu(elle |m In-
oder nde. e 607

| Ingeric- u Etagengouvernante, tichtise, sucht
des Engagement. Gute Zeugnisse. fire n;

bersaaltochter, gesetzten Alters, sprachgewandt, récep-
tionsfithig, sucht Engagement in nur gutes Haus. l‘mna Re-
ferenzen. e 622

Uchtiges, doutsch wnd frave, sprechend,
Z e e Lotort Seetla i gates Tate Chifire 638

immermadchen. Serigse, nette Tochter, deutsch und franz.
sprechend, sucht Stelle als Zimmermiidchen in besseres lio!el

Welterspedition beizufiigen.

] | Bureau & Réception. I.

R y denueh unl.| franz. sprechend, gut be-
wandert m ucht

passende Stelle. Zeugnisse und Photo 5u Dicnstan: Emnm “pach
Chif

. Schweiz  Ausland bbeua‘?ltogrhtﬁr. d&luh&\ul tiichtige, treue, im Hotelfach © 816
Erstmalige Insertion (bls zu 4 Zellen) . . . Fr. 3.—  Fr. 4.— ewunderte Tochter, der drei Hauptsprachen miichtig. sucht
Stell fort t gehendes Jahros-Passanten-Hotel b A tilchtige, crfabrone,
Jede ununterbrochene Wiederholung . . . , 2—  » 3— S s b e aahdndes UsbeerPaasatn-Bgtel, Beek 1| F nuchen baldmoglichst Enuxﬂnunt 'Saison- oder Jahre
F werden an Z. nicht an- betriel Ohifire 638
- errorderuch. ber titchtig ucht Engage- Immermadohen, zwel tueh
" chtige, beide deutsch und franz.
K in der b ;m? ;" f{“‘ft‘"‘ Hotel ﬂ;ﬂh Zitich.  Jahressielle . ‘"‘ ‘"“.2" Z sprechend, suchen per 15. Oktober oder Ende nkm\mr Zimmer-
Postcheckbureau V Konto 8. Ausland per Mnndn. 0gt. Deste Meferenxen stehen an. Diens T | Steie in gutes gangbares Hotel hiffre 698
Nachbestellungen ist die Inserat-Chifire b L , tohtige _—
Belegnummern werden nicht versandt, Oktoh sber angenehmes 8 ™
Jeder einzelnen Offerte Ist das Porto fir dle Frgagement, bovorsugt wird Passantontetries. Chifiro 605 | fueea i'

2 Loge, Lift & Omnibus. i

Belieben, re 648
s im Sevice durchaus

bewandert, nucht Stslle als alleinige Saaltochter in Passanten-
hotel oder als Restauranttochter in gutes Hotelrest. Chiffre 600

C

r\oncleﬂl(\ Sehw wixar. 34 Jxhre St At vier Hauntaprachon
ch in eratkl. Radehotel tutie. sucht Kngagement
ﬂlr en Winter, mugl(nh.t Wintersportplatz.

A Ingline sncht |ml(|lgu Eneagam
Referenzon erstkl H)hul-r zur Verfigon Chiffre

1

Allerorsta Rafo-

engagement. de vréférence & 1'étranger. nes références.

Bon,
Offres Sous chifire M 47817 X au Publicitas S. A., Genéve. (455)

Alde-secretulre. Jeuna hommse ou ]ellne fille, bien au
nrant du fravgais, est demandée pour le bureau comme
aide-gecrétal

e. Offres avec copies, photo et indication d'ige au
Grand Hotel, Leysln (1306)

A

pprenti culsinier est demandé paur hotel de la Suiree
francaise. Chiffre 1205

Chei de réception ~ calssier ou maitre d'hotel.
Suisse, 35 ans, connaissant les langues, expérimenté, cherche

Prima /engnu e.
Chiffre 685

erviertochter. Junge, notte Tochter. sucht Stelle In nur

é s 22 Jahre, tiichtig in Saal und Restaurant, sucht
ZE“E:E’E‘L“I":??.{E‘[‘EE};,‘E’ sp“m e cm‘x:::%.'l;% S et oea sennerder K ashass Albisbrann, bel Zurich. (619) f‘* — Ay :T:';‘;":‘:
S i m Bervice, deutsch und franz. * anglais, l\hﬂmhn Murua ‘ment dans bon Hotel du Mh“ de la
ureaustelle. Wirtssohn, bis jotrt im Bankfach titie, sucht renzsn;‘llrzllzx%lll}, studl! Stelle Bevorzllxt Jahresstelle. (;Tf‘fieR:aei Fr?ncf. Sérh'ulas références r\ Al‘!)los! nn o A81
B aut ;Drfl;:a:?dse:hg:vemher Anfangatelle in Hotel fie Sureau, o) ge oder 1cteu .7. Jahra
aal- oder Serviertochter, Tochter, woldhe kiedich don el feans onglieah horlot. saeh R e v
alssler-chef de réception. Genovois, % ans, chorche | iaoher ins Kogtasront: act antugs Oristns. oo e ngifg;ﬂmﬂ, Rattwil” '75’3?“ S Dicuatens Chnrey Mepe, Toa-

Concle ge.

Direction d'hte] recommands son_concierea
sérienx et capable. Ohiff

ro 458

gewandte,
on gesnnht
ten.

B ‘Wintersal
ansprilche or

ische, gut “fur
Offerten mit Angabe der GeRalta-
Chiffre 1275

D recteur, Suisse romand, avec femme de la partie, dirigeant
en 6té hotel de Ier ordre, désire situation pour I'hiver. Ch.576

(hef de cuisine. 18 ans, sobre, sédontaire, éoonome, avant
travailld plusieurs années avec les mémes patrons, cherche

s ) aett.

place pour saison d’hiver. Excellentes références i digposition S Bir Mh“g“ Okisher: Gute Zengniase. s Dienstte; Connaree, s..‘;‘:"\“.."f‘.f.!“"', 3." '"“{'"- o giitia
e 408 . R rmmé s " plase pour Cb bifiro 457

(Chetde reception-Kassier, Schwezer, 27 Juhre, portekt a ® r¢e-Co r o “Jahre,
xomuonaémmpmn: in sllon Teilon der “Hotellerie, bofihigt = i - s 3.“1')‘}'&3'7?0" e, sl Sl 0 st cm'.; Jeoa
Eor s Tn- und Austangen " T2 e 17 [H Culsine & Office. 34 Jabre, die echend, sucht

4
C Salson- oder Jahresstelle, ovent als Liftior oder Nachtortier
Gute Zeugnisse zu Diensten. Chiffra 614

Bucht

l“lef intelligenter. t(lchtlgor 4 Sprachen sprechend.
Irectrice. Dame gesetzten Alters, Schweizerin, sprachen- lace pour I'hiver ou b Panuce. Certificats & disp. Chifire 628 . AP "
nirslleuse (ie Eincit gemnone | L) kundl, duvhans tohi und ertabron im Hotelwiseh, sacht plnee por i L S Sl Chifire 621
Jahregstalle. Ofortan mit Zenenisconian mnd Photo an DI- | Engagement als Leiterin elner Pension oot Kleineron Hotels sur \hef de culsine, solid und sparsam, von ruhigem hagakter 2 ; cht 8t
rektor F- Attenhoter, Hatel Baur au Tao. Zorich. (1300) selbstiindigen Fithrung. In- oder Ausland. hifire 630 tichtiger Mitarboiter, sucht Engagement ab 1. Nov. ai ""e' ontaoh, frans;nd_englisch sprechiend; sucht s' L]
. 11 y o 3061
3 T sucht Stelle in Hotel, hef de cuisine, tiichtiger, junger. sucht Stelle in gutes. T ———
emolselle de bureau est com D erstkl. Pension oder Klinie. Chifire 65 B Junge “Chiffre 636 Llﬂler. in'll]lﬂﬂnter, 'l‘l .hhrn de\nsch und franz. sprechend,

me
steno-dactylo. Chiffre 1277

mittleres Passantenhaus. Beate Empfehlungen.

D eventu twe (Schwei-
zerin), seit Jahren titig in Hotel und Smutorlnm. mit Kiichs

Ehomatgouvernante, jungero, tichtige,  nir Mitte che, Roferenzen, sucht ‘Stelle, auch fur allein oder als Patisnior:
Dezember gesucht. Chiffre 1284 | Burean und simtlichem Betriob vux(ranl, sucht Leitung event. © 634
v Rk Laatait oder Aexl.

n grosses Hotal aller- 0665 | (Shof do cuisine sucht Hogagemont in gutes Baus. Got
B erRten Tankas i Boraer Oberiand wesacns. -~ Ohifeo 1207 - Chifive 638
Dtrectrice ir. poste de 1 Veuve ) —— = TP
e Mo moch G ans hotel ot inm (calsioe, ef de cuisine. Tichtiger Koch, in allen Teilen seines
{.‘.,““""' g Rl o ’P’"";}i‘;,‘:_” ) mech Gran- | preay ot éndrale), cherche direction Gv. poste de Faches erfahren und sparsam, mit prima Zeugnissen u. Refe-

hef de cuisine, 3) Jahre, solid und sparsam, mit guten

t Jahres.
erbeten an Hans Mller, Liftier, Hotel International, Lugano.

- oder Saisonstella, eventuell als Portler. Offerten
(694)

Llhler-chaslelll‘. 21 Jahre, mmht sofort Jahres- eventnell

bimden in

conflance dans hotel, unntorium, clinique, institation anllokna

fir allein; flinker Kellner fiir 8aal und Restaurant, dem Re- Références a dis

ogeni i~ iom position 0 670

}’ okt hholer ot .lﬂhﬁt:'(‘lrl"uimn Comane Oﬁerfen hef de culsine. Jingerer, tilchtiger, sparsamer Kach,
s Poraonal mit Photo n=d lrekﬂm , mit erst- sucht Jahres- oder Saisonstelle. Eintritt jederzeit. Ch. 660

Ans);rﬂnhen erbeten. Chiffre 1280

renzen, sucht Stelle. Eintritt nach Belieben. Chiffre 664

klass n
gutem Hntel des In- oder Auslanﬂes Chiffre 520

r\esucht fir »rmkluu!z-s mltcslgrnu-u Hotel im Engadin
=3 anf nlichate : 1 iting: erkellner. avent.

irektor. Routinierter Fachmann, Bchwelzel, Ende 30, sucht
ab 1, Okt b

hestempfoblener. chel de rang.
o . EdnHotel, St Woriter (156

Photo,

1 des In- oder Auslandes. Beneheidena An-
epriiche. Prima Zengnl!!u und Refer. zur Verfilgung. Chiffre 198

hef de cuisine, 40 ans, exploitant une pension en été.
chercho place pour I'hiver. Chiffro 672

c

hef de culsine, sobre, économe et de conflance, ayant
travaills longtemps dane les mémes places, cherche un en-
gagement 4 I'annde ou de saison. Libre au 15 octobre. Ch. 691

Snlnunlnllu Zeugnisse za Diensten. Offerten an Conrad
(6‘50)

Porller. gut empfohlener, sucht sn-lle

flerton an Aifred
Hossmain, Landstunl, Neuereg (Born). _ (675)

Sortier mit bosten Empfehlungen, sucht mﬁla evontuell als
Etlganporﬂor “Eintritt per 15 Okt. oder spiter  Chiffre 08

per odor 35 Jabro, gut
prlsentlerend, sprachenkundig, Im Besitze erstkl. Zougnisso
dea In- und Auslandes, sucht baldmogliohst Saison odor Jahren.
stelle. Chiffre 653

ortier, parlant lo francais, I'allemand et un

ven danglats.
cherche place de salson ou i I'année Chift

o 690

Offerten an A.

ouvernanle. Babnhofbuffet sucht por sofort ofne Gnuvnr-

B llrl\‘m

H Uchtlg und erfabren, z. Zt.

grossores Hotel .mt Erfolg flhrend, sucht passendes En:
zlgemEnt per Mitte Oktober. Ausgezulchnete Referenzen des
In- und A -Ohiffre 367

ﬁarvlrn thnglm

m Photo. zaben (iher
Alter, Sprachkenntnisse, Gehsltsnnspﬂlehe erbeten. Chlﬂre 1203

c sucht Stkllev
Marienheim, Luzern. 913) J He 3798 Lz

hefkbchln, Junge. tiichtige Kraft, erfahren in Pitisserie u.
ucht Stelle per sofort, neben Chef in

elner gesucht in

H

Chiffre 1304

‘affeekdehin 7n sofortizem Elntritt zesucht
Offerten mit Photo und Zeugniskopien an Direktor F. Atten<
hofer, Hotel Baur au Lac, Zlirich. ~(1299)

dchin, Wir suchen 7u moglichat baldigem Elntritt nerfekto
Kiichin' (Jahreastelle bei hohem Lohn), ehauso eine Koch-~
lehrtochter. Kurhaus Surley, Arosa.  (1305)

Ohlﬂre 676

Bains, Cave & Jardin. .=

aus nur ganz ersten Hiusern,

|_Mtler, junperer, miglichst englisch aprochond, mit eigonor
Livrée, "In Wintersportplatz gesucht. Offerten mit Angabe
der’ Ansprilche erboten. Chiffre 1276

oberkellner. gowandt lm Verkehe mit engl. Publikim, in
“Cuitive 1274

Posten reﬂektleren, wo!.lcn sich mall.lan

[Portier-Conclerge. Grand Hotel ds Ia ille do Paris & Stras-
bourg demande bomms sérlous, consaissant gon méticr comme
conclarge pour de suite.  (1204)

Qnullocmer. arbeitsam, tnahug, seritis, flr sm- nnd ala
«) carte-Service gesucht. Offerten mit Zeugnis und
Altersangabe nlntl zu senden an Hllllurlnl Sclmealull valch (le-
matquai).  (1292)

pri und
su[oxtlgus Engagemont Chiffre 585

ecrétaire - Chef de réception, capable, sérieux,
+) possédant bien francais, allemand avec excellentes notions
d’anglais, au courant du travail d’h8tel et muni de bonnes
rences, cherche -place pour fin Septembre ou premiére quinzaine

ctobre. Chiffre 578

Hateuer. Suisse, 40 ans,, énerglque at Eﬂp-hle ﬂepnls 7 ang | Srosses Haus. diplomierte, 27jiihrig, tilehtig
Grand cherche N B und erfabiren, sucht Stolle, ovent. auch als Krankenpflogorin.
place analogue pour I'hiver proehaln Dlupomhln du ler Octobre Fcnnommgouvernante. Jungere Tochter, welche schon Ida Manzini, Kurhaus Albisbrunn'b, Zirich.  (620)
au 15 Avril. Excellentes références internationales & disposition C. Vertrauensstellen im Economat versehen hat, sucht passendvn
Chiffre Poston als Eeonomatgouvernapte. Alde, oder als Stiltzo in sutes
Haun. Hintritt sofort oder spiter. e 657 - .
H c H
Btelle auf Bllrenu, zur weiteren Anshﬂdung Fam!"ﬂm Be- oder tuehtig und er-
handlung erwilnscht. |-_ fahren im Hotelfach, sucht Stelle. Chiffre 629 =
L . = s Diversaw g
doumuuere-(:alsslére. sehr tlichtig, in allen vorkom- Ehepaﬂr. Tuchtiger, in Pitisserie bewanderter Koch, sucht
menden Arbeiten durchaus bewandert, sucht, gestiitzt auf Stolle, obenso seine Frau als Aide-Gouvernante, Deutec
2 franz., ital. sprechend. Chiffre 680

och. 27 Jahre, tehtie und solid, sucht sich zu veriindern in
cm Hause als Chef de partie oder selbstindig. Adresse:
Otto Lotscher, Hotel Bean-Séjour, Vevey. (602)

ouvernante. Schwelzerin, 35 Jahre, sehr tlchtig im G
schift, 4 Sprachen milchtl, sueht Engagement als Gouver
nante. Beste Referenzen zu Diensten. Chiffre 68!

wo

651

ekretédr. gewesener Koch und Kellner, deutsch, franz.. in
Wort und Schrift, sowie mit guten Kenntnissen der engl. und
ital. Sprache, sucht auf November im In- oder Anllaml passendes
Engagement. hiffre 262

ekretdr. Junger Mann. sprachenkundig, mit vrima Zeug-
nissen und Referenzen, sucht Stelle per lofort Tessin bevor-
zugt. Chiffre 695

ochlehrllng Junger Mann spcht Stelle in e[n Hotel,

K er das Kochen grindlich erlernen konnte. hiffre

| Schin, jungere. tuchtige, mit guten Zeugnissen venehm,
sucht aof 1. November Stelle in Hotel oder Sanatorium, evt.

Wintersaison. Offerten an C.Fink, Hotel Weisses Kreuz, Thusis. (662)

K Teilen ihres Faches erfahran, sucht Stelle 'ﬂs Beikdchin zu

einem Kilchenchef auf 1. Oktober in erstkl. He Beste Zeug-

muue und Empfehlungen. Wiirde event. auch andem Pamn an-
men. Offerten mit Lohnangabe erbeten. e 588

Bchin, jingere, tichtige, sparsame, sclbstiindige, in allen

o3 Tuhee, &

sch ucd sparsam, vie o 15 Birons.  Raehe,. obe:
dul’chmls bewandert, sucht Vertrnnennpnntun in gatem Hokel
Geschilt oder Privat, Chiffre 897

G der Hausfrau. Suche fiir
‘melne Frau, sprachenkundig, Smlle in besseres Haus, wo sie
sich im Fach ausbilden konnte. Anspriiche bei !relu Station

" Eintrit Chiffre 608

echnnlker-Elektrlker sucht Stelle, eventuell auch aln

t
Referenzen stehen zu Diensten.

Heizer. Chiffre 692
T gewandte, deutsch und franz. sprechend, sucht
Engagement. Y 5

ekretar-Kassier, deutsch, franz. und englisch, mit Journal,
Kasso und Réception vertraut, sucht Eogagement por sofort
oder spiiter. Referenzen erster Hiluser des In- und Auslandes.

nchenchef gesetzten Alters, sparsam, mit prima Refe-
von erstklassigen Hitugern, sucht pnuue&m:‘steu

aaltochter (L), deutsch und franz. sprechend, in Jahres- n
S stelle gesucht. )Oﬂertﬂn an Platzsanatorium, Davos. (1303) hiffre 674 Jahresstelle bevorzugt. 582
ekretérin, und Uichtig, 32 Jahre, sucht Saison- oder Jahres-
eg&’:g;:”;{‘t'el};;“zow%e{]‘;‘ﬁ:i(:p‘;agﬂgf“'"';!ﬁ‘;ﬂl“ fosuokt: m Totelfazh Gurchans eriahron.  seiht vassendes gng%goes 5 stelle, voruugaweise nach Graubiinden. Prima Zongalse iy
o en:
Luzern. (1302)

ekretar-Kassler gesucht, engl. sprachend und korresp.
réceptionsgewndt. Ausilbrliche Ofierton mit. Gehaltsan:
spriichen erbeten. Chifire 1278

ekretarin, 20 Jahre, in der Buchhaltung perfekt sucht Stelle.
Meta Baur, Kurhaus Albisbrunn bei Zlrich. (618)

ertrauensstelle. Gosetzter Mann, 'ledig, seit 80 Jahren
im Hotelfach tiitig, In allen Teilen versiert, sucht Vertrauens-

ekramrln. Gesucht tlchtige Privatsekretilrin in Hotel der
nz. Schweiz. Jahresstelle. Eintritt nach

Oﬁertan mit Zeng-nlu coplen, Gehlltsln!plﬂchan, Photo, Alters-

angaben und allen Détails erbeten. Chiffre 1271

e i e e T A
A“is. Wir bitten zu beachten, dass

nllen uns zugestellten Offerten
auf Stelk ate das Briefporto fr
die Weiterleitung i)eigeiugt sein muss, ansons!
wir die Beforderung an die Inserenten nicht
fibernehmen kénnten. ’

Die Offerten sollen in einem besondern
Umschlag stecken, auf welchem nur die be-
treffende Chiffre steht und die Briefmarke fiir
die Weiterspedition lose aufgeklebt ist. Der
dussere Umschlag, mit der Adresse der Expe-
dition, ist ohne Nummer; es konnen Offerten
auf mehrere Inserate darin enthalten sein,

stelle fir den Winter, bevorsugt jedoch Jahresstelle. Chiffire 678
olontir, Hoteliersohn, Wiener, 20 Jahre, Absolvent cinor

N itoltachashale, “dontueh nnd snglison. siich scwas franzi-

atissler-Alde de culsine, tuchtig, sparsam, sucht sofort
oder spiter Stolle nehen ruhigen Chef allein. Nur beste Refe-
renzen. Event. Alleinkoch in kl. gutes Haus. Ausfuhr]. Offerten
mit Gehaltsangabe erbeten. Chifire 673
Ince de cuisine. Deux jeunes filles ddsirent se placer

s le méme hotel, une auprés du chelpour se perfectionnor

d\mu ln clllu(ne, I'autre comme cuisinicre i café. Chiffs 46

sisch- spreuhend sllcht zur Erweiterung seiner
eventuell alE Selbstver-

Kbstiger. o 642
a — 1L}
fasas 184

H

i8
agengouvernante, Tochter, gesetzten Alters, 3 Snrﬂchm

‘milchtig, sucht Stelle in Hotel. Jahresstelle bevorzugt. Ch. 6!

8; Etage & Lingerie.

E

Burmuld (1), (Mixerin), durchaus tichtig, reprisentabel und
prachenkundig, sucht Engagement in erstem Haus. In- oder
"Chifire 631

het de rang, tlchtiger, sprachenkundiger, sucht Engag
GB(‘}M)EM(“ unter Chiffre V 192250 an Puhllclln A

Kellnerlehrllng. Suche fiir meinen Sohn, 16 Jahre. Stelle
als Kellnerlehrling. Chiffre 687

Solalhurn

tagenportier sucht Stelle in die franz, Schweiz, um die
E S[;‘rnch': zu erlernen. Nimmt auch-andere Stelle. Chiffre 610

ouvernante, gesetzten Alters, sprachenkundig, sucht En-
G gagement fur Etage oder Economat. Chiffre 569

emme de chambre cherche emploi pour la saison ou
Hotel de passage, 5i possible pour 10 Octobre.  Chiffre 677

=
3
)
2

Hotel-Personal

plaziert gratis das neu erdffnete

HOTEL-BUREAU
32 Marktgasse - Bern - Telephon 6010

Offiz. St eau des -Vereln.

Zur gefl. Kenntnisnahme.

Wir_ ersuchen hiermit die Herren Prinzipale,
die noch im Besitze nicht passender Offerten sind,

~ouvernante d'étage, bewandert in Lingerle, sgwie Office
ucht Stelle auf Winter oder Jahresstell Chiffre 688

aitre d’hdtel, jeune,

place & l'année. "Entrée de suite ou & conventr.

dnecglaue, présentaat bien, bon
cherche
‘Chifiro 685

ors: 0 ¢ prima lang-
Jmmn Zeuinissen aus grogsen, orstil. Hi Ruora saent
gagement a 11(492) ~oforten an P. Petzold, Hotel

natiirlich  jede in besonderer, verschl
Enveloppe und mit Portobeilage fiir die
Weiterleitung. Keine Postkarten verwenden.

sucht Btelle 1o Hotel event. aufs Bureau, wo ihm
helt geboten wiire, sich im Deutschen zu etrolkommag ae.
haltsanspriiche bescheiden. Gefl. Offerten unter Chiffre Pc 4320 G
an Publicitas A.-G., St Gallen.  (156)

aehwelzerhn{ nterlaken.
oberkellner. Jjunger Mann, Italiener, mit guter Vorhlldung

Die E

ouvernante d'étage, bewandert in Lingerie und Office,
G st fur ersrlnlsnn ader Jahresstelle. Chiffre 847

ouvernante d'étage. Dame. siriousc. expérimentde,
frangais, allemand, cherche sitaation comme Kouvernlnte
d'étage et lingerie, ou gouvernante générale. Ia. référ. Ch. 668

ingeére, serivs und fleissig, deutsch und franz. sprechend,
L im Nithen, Flicken, Maschinenstopfen bswandert und selb-
stindig, mchc Stelle in Hotel, Sanatorium oder Kuranstalt. Gute
Referenzel ‘hiffre 6535

ingere, tuchtige, fleissige. sucht, wenn muglich, thlelutells
L Mehsjithrige Zeugnisse stohen zo Diensten. Chiffs

tchtig und jucht Jahres-

berkeliner - Chef de service. In diese
sucht langjiihriger, routinierter Oberkellner stelln fiir sofort
oder spiiter. Chiffre 644

L mllc fir sofort. oﬂerten an E. Zellweger, Buknnwegu
(®71)

Berne.

um Rucl\scndung der noch bei ihnen lagernden
Ph und Zahlreiche Zu-
schriften von seiten der Angestellten legen uns
nahe, dem Personal in Zukunft die Namen der
siumigen Hotels bekannt zu geben, damit die so
listigen Reklamationen nicht mehr an uns
richtet, sondern direkt vorgebracht werden k
nen. Desgleichen werden die inserierenden Ange-
stellten ersucht, ihnen zugehende Offerten in ihrem
cigenen Interesse miglichst rasch zu beantworten.
Die Expedition der ,Hotel-Revue‘.

liefert sofort und billig
m ﬂn ter Ammhnm.;

G, Badener.
umu 78, Zurich 4.

- )
Direction, gérance ou location

est demandée pour saison d'hiver par hitelier habitué aux
grandes entreprises et dirigeant depuis de nombrenses années
trés important hotel en Fiance. Adresser offres sous chiffre
T.E. 2306 i la Revue Suisse des Hotels, Bale 2.

)er rlaschenlsomg

knuﬁ. jede Art Flaschen, !
/3 gegen bar. 4372 O.F. 2309Lz

A, Stienimann, Jnterlaken.

Hotel zu verpachten.

In zentralschweiz. Kantonshauptstadt, direkt am See gelegen,
ist schones Hotel mit 24 Bettem, grossen Gesellschafts-
silen, Autogarage. Smllungen, per 1. Januar 1921 uater
Offerten unter Chiffre

Verpackte

RAGUS AG. MUNCHE

Zu haben bei allen Spezierern zu Fr. 8
Hotels und Restaurants liefern wir l

TEIN

€ DBESTE e DILLIGSTE
SPEISEWURZE!

4 25 und 2.25 she X/1. /, u. 1/; Flasche ohne Glzni

Strohhalme

empfehlen ab Lager
Gaeetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

dans la

Les insertions

5893 Lz an die Pnbllcl(as A.~G., Luzern. s5xs

0/0/010/00:0!0/010/0000C0OY[ J
ont toujours du succds » » *

1016]0!010/01©:010/0!CI00I0000!

Raufmann

19 Jahre alt, sucht
Stelle in Hotel od.

Revue Suisse des Hotels

Beleuchtungs- oder
Heizungsanlagen oder
Gloset - Einrichtungen

in Hotels, Pensionen oder Kuranstalten
etc. besorgt, inseriert am vorteilhaftesten
im Organ des Schweizer Hotelier-Vereins:

Schweizer Hotel - Revue, Basel.

St. Gallen.

@ st



	

